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DECYZJA RADY 2013/255/WPZiB
z dnia 31 maja 2013 r.

dotyczaca $rodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko Syrii

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego
art. 29,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Dnia 27 maja 2013 r. Rada uzgodnila przyjecie na okres
12 miesigcy $rodkéw ograniczajacych skierowanych
przeciwko Syrii w nastgpujacych obszarach, jak okre-
$lono w decyzji Rady 2012/739/WPZiB z dnia 29 listo-
pada 2012 r. dotyczacej $rodkéw ograniczajacych skie-
rowanych przeciwko Syrii (1):

— ograniczenia eksportu i importu z wyjatkiem uzbro-
jenia i materialéw z nim zwiazanych oraz sprzetu,
ktéry méglby zostaé wykorzystany do stosowania
wewnetrznych represji;

— ograniczenia w finansowaniu niektérych przedsie-
biorstw;

— ograniczenia odnoszace si¢ do przedsiewzigé infras-
trukturalnych;

— ograniczenia pomocy finansowej na rzecz handlu;
— sektor finansowy;

— sektor transportowy;

— ograniczenia wjazdu;

— zamrozenie Srodkéw finansowych i zasobéw gospo-
darczych.

(2)  Jezeli chodzi o ewentualny eksport uzbrojenia do Syrii,
Rada przyjela do wiadomosci zobowiazanie panstw
czlonkowskich do postgpowania w ramach ich polityk
krajowych zgodnie z pkt 2 o$wiadczenia Rady przyjetego
dnia 27 maja 2013 r., w tym poprzez ocen¢ wnioskow
o licencje eksportows indywidualnie w kazdym przy-
padku, w pelni uwzgledniajac kryteria przedstawione
we wspllnym stanowisku Rady 2008/944/WPZiB
z dnia 8 grudnia 2008 r. okreslajgcym wspoélne zasady
kontroli wywozu technologii wojskowych i sprzetu
wojskowego (3).

(3)  Unia powinna podjaé dalsze dzialania, aby wprowadzié
w zycie niektére Srodki,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:
ROZDZIAL 1
OGRANICZENIA EKSPORTU I IMPORTU
Artykut 1

1. Sprzedaz, dostawa, przekazywanie lub eksport do Syrii
niektérych rodzajow sprzetu, towaréw i technologii, ktére
moglyby zosta¢ wykorzystane do stosowania wewnetrznych
represji lub do produkcji i konserwacji produktéw, ktére

() Dz.U. L 330 z 30.11.2012, s. 21.
() Dz.U. L 335 z 13.12.2008, s. 99.

moglyby zosta¢ wykorzystane do stosowania wewnetrznych
represji, przez obywateli panstw cztonkowskich lub z terytoriéw
panstw cztonkowskich lub z uzyciem statkéw plywajacych pod
ich bandera lub ich statkéw powietrznych, sg zabronione nieza-
leznie od tego, czy pochodza z terytoriéw panstw czlonkow-
skich.

Unia podejmuje dzialania konieczne do okre$lenia odpowied-
nich przedmiotéw, ktére majg by¢ objete zakresem niniejszego
ustepu.

2. Zabronione jest:

a) dostarczanie, bezpo$rednio lub posrednio, pomocy technicz-
nej, ustug posrednictwa lub innych uslug zwigzanych
z przedmiotami, o ktérych mowa w ust. 1, lub zwigzanych
z dostarczaniem, produkeja, konserwacjg i uzywaniem takich
przedmiotéw, jakiejkolwiek osobie fizycznej lub prawnej,
podmiotowi lub organowi w Syrii lub w celu wykorzystania
na terytorium Syrii;

b) zapewnianie, bezposrednio lub posrednio, finansowania lub
pomocy finansowej zwigzanej z przedmiotami, o ktérych
mowa w ust. 1, w tym w szczeg6lnosci dotacji, pozyczek
i ubezpieczen kredytéw eksportowych, a takze ubezpieczen
i reasekuracji, w odniesieniu do jakiejkolwiek sprzedazy,
dostawy, przekazywania lub eksportu takich przedmiotow,
lub w odniesieniu do dostarczania zwigzanej z tym pomocy
technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug jakiejkol-
wiek osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub orga-
nowi w Syrii lub w celu wykorzystania na terytorium Syrii.

3. Ust. 1 i 2 nie majg zastosowania do sprzedazy, dostawy,
przekazywania lub eksportu niektrych rodzajow sprzetu,
towarow 1 technologii, ktére moglyby zosta¢ wykorzystane do
stosowania wewnetrznych represji lub do produkgji i konser-
wacji produktéw, ktére moglyby zosta¢ wykorzystane do stoso-
wania wewngtrznych represji, ani do zapewniania zwigzanej
z tym pomocy technicznej lub finansowej, w przypadku gdy
panstwo czlonkowskie stwierdzi indywidualnie w kazdym przy-
padku, Ze s3 one przeznaczone do celéw zwigzanych
z zywnoscig, rolnictwem, zastosowan medycznych lub innych
celow humanitarnych, lub na potrzeby personelu ONZ lub
personelu Unii Europejskiej lub jej pafistw cztonkowskich.

Artykut 2

1.  Sprzedaz, dostawa, przekazywanie lub eksport do Syrii
niektorych: sprzetu, towardw i technologii innych niz te,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 1, ktére moglyby zosta¢ wyko-
rzystane do stosowania wewnetrznych represji lub do produkcji
i konserwacji produktéw, ktére moglyby zostaé wykorzystane
do stosowania wewnetrznych represji, przez obywateli panstw
czlonkowskich lub z terytoriéw panistw czlonkowskich lub
z uzyciem statkdw plywajacych pod ich banderg lub ich
statkow powietrznych, wymagaja zezwolenia wydawanego po
rozpatrzeniu  kazdego indywidualnego przypadku przez
wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego eksportu.

Unia podejmuje dzialania konieczne do okre§lenia odpowied-
nich przedmiotéw, ktére majg by¢ objete zakresem niniejszego
ustepu.
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2. Zapewnianie:

a) pomocy technicznej, ustug posrednictwa lub innych ustug
zwigzanych z przedmiotami, o ktérych mowa w ust. 1,
lub zwigzanych z zaopatrzeniem, produkcja, konserwacja
i uzywaniem takich przedmiotow na rzecz jakiejkolwiek
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu w Syrii
lub w celu wykorzystania na terytorium Syrii;

b) finansowania lub pomocy finansowej zwigzanej z przedmio-
tami, o ktorych mowa w ust. 1, w tym w szczegdlnosci
dotacji, pozyczek i ubezpieczen kredytéw eksportowych,
a takze ubezpieczen i reasekuracji, w odniesieniu do jakiej-
kolwiek sprzedazy, dostawy, przekazywania lub eksportu
takich przedmiotéw, lub w odniesieniu do dostarczania
zwigzanej z tym pomocy technicznej, ustug posrednictwa
lub innych ustug jakiejkolwick osobie fizycznej lub prawnej,
podmiotowi lub organowi w Syrii lub w celu wykorzystania
na terytorium Syrii,

wymaga rowniez zezwolenia wydawanego przez wlasciwy
organ panstwa cztonkowskiego eksportu.

Artykut 3

1. Zabrania si¢ zakupu, importu lub transportu wszelkich
typéw uzbrojenia i materialéw z nim zwigzanych, lacznie
z bronia i amunicja, pojazdami wojskowymi i sprzgtem wojsko-
wym, sprzetem paramilitarnym i czeSciami zamiennymi do
wyzej wymienionych z Syrii lub pochodzacych z Syrii.

2. Zabrania si¢ zapewniania, bezposrednio lub posrednio,
finansowania lub pomocy finansowej, w tym finansowych
instrumentéw pochodnych, jak réwniez ubezpieczenia i reaseku-
racji, oraz ustug brokerskich zwigzanych z ubezpieczeniem
i reasekuracja, w zwigzku z jakimkolwiek zakupem, importem
lub transportem artykuléw, o ktérych mowa w ust. 1, z Syrii
lub pochodzacych z Syrii.

Artykut 4

Zabrania si¢ sprzedazy, dostawy, przekazywania lub eksportu
sprzetu lub oprogramowania przeznaczonego gléwnie do
wykorzystania przy monitorowaniu lub przechwytywaniu
przez rezim syryjski, lub na jego rzecz, Internetu i polaczen
telefonicznych w sieciach komérkowych lub stacjonarnych
w Syrii, oraz udzielania pomocy przy instalacji, obstudze lub
aktualizacji takiego sprzgtu lub oprogramowania.

Unia podejmuje dzialania konieczne do okreslenia odpowied-
nich przedmiotéw, ktére majg by¢ objete zakresem niniejszego
artykutu.

Artykut 5

1.  Zabrania si¢ zakupu, importu lub transportu ropy
naftowej i produktéw ropopochodnych z Syrii.

2. Zabrania si¢ zapewniania, bezposrednio lub posrednio,
finansowania lub pomocy finansowej, w tym finansowych
instrumentéw pochodnych, a takze ubezpieczenia i reasekuracji,
majacych zwigzek z zakazami, o ktérych mowa w ust. 1.

Artyku} 6

By pomoéc cywilnej ludnosci Syrii, przede wszystkim by rozwiaé
obawy dotyczace sytuacji humanitarnej, przywréci¢ normalne
zycie, utrzymaé podstawowe ustugi, odbudowywal panstwo
oraz przywréci¢ normalng dzialalno$¢ gospodarcza lub w innych

celach cywilnych, a takze w drodze odstepstwa od art. 5 ust. 1
i 2, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego moga zezwolié
na zakup, import lub transport z Syrii ropy naftowej
i produktéw ropopochodnych oraz na zapewnienie zwiazanego
z tym finansowania lub pomocy finansowej, w tym finanso-
wych instrumentéw pochodnych, a takze ubezpieczenia i rease-
kuradji, jezeli spelnione s3 nastgpujace warunki:

a) dane pafistwo czlonkowskie zasiegneto uprzednio opinii
Narodowej Koalicji Syryjskich Sit Rewolucyjnych i Opozycyj-
nych;

b) dane dzialania nie przynosza bezposrednich ani posrednich
korzysci osobie lub podmiotowi, o ktérych mowa w art. 28
ust. 1; oraz

¢) dane dzialania nie naruszaja zadnych zakazéw nalozonych
niniejszg decyzja.

Wilasciwe panstwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa
czlonkowskie o wszelkich zezwoleniach wydanych na
podstawie niniejszego artykutu.

Artykut 7

Zakazy zawarte w art. 5 pozostajg bez uszczerbku dla wyko-
nywania, do dnia 15 listopada 2011 r., zobowigzan przewidzia-
nych w umowach zawartych przed dniem 2 wrzesnia 2011 r.

Artykut 8

1. Zabrania si¢ sprzedazy, dostawy lub przekazywania —
przez obywateli pafstw cztonkowskich lub z terytoriéw panstw
czlonkowskich, lub przy uzyciu statkéw wodnych lub statkéw
powietrznych podlegajacych jurysdykeji panstw czlonkowskich,
niezaleznie od tego, czy pochodza z terytoriéw panstw czlon-
kowskich — kluczowego sprzetu i technologii dla nastepujacych
kluczowych sektoréw przemystu naftowego i przemystu gazu
ziemnego w Syrii lub dla przedsigbiorstw syryjskich lub nalezg-
cych do Syryjezykéw, zaangazowanych w tych sektorach poza

Syrig:

a) rafinacja;

b) skroplony gaz ziemny (LNG);
¢) poszukiwanie ztdz;

d) produkgja.

Unia podejmuje dzialania konieczne do okreslenia odpowied-
nich przedmiotéw, ktére majg by¢ objete zakresem niniejszego
ustepu.

2. Zabrania si¢ zapewniania przedsi¢biorstwom w Syrii zaan-
gazowanym w kluczowych sektorach syryjskiego przemystu
naftowo-gazowego, o ktorych mowa w ust. 1, lub przedsigbior-
stwom syryjskim lub nalezgcym do Syryjczykéw, zaangazo-
wanym w tych sektorach poza Syria:

a) pomocy technicznej lub szkolei technicznych oraz innych
ustug zwigzanych z kluczowym sprzetem i technologiami,
o ktérych mowa w ust. 1;

b) finansowania lub pomocy finansowej do celéw sprzedazy,
dostawy, przekazywania lub eksportu kluczowego sprzetu
i technologii, jak okreslono w ust. 1, lub do celéw zapew-
niania odnosnej pomocy technicznej lub szkolen technicz-
nych.
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Artykut 9

1. Zakaz zawarty w art. 8 ust. 1 pozostaje bez uszczerbku
dla  wykonywania zobowiazan dotyczacych dostarczania
towardw na mocy uméw przyznanych lub zawartych przed
dniem 1 grudnia 2011 r.

2. Zakazy zawarte w art. 8 pozostajg bez uszczerbku dla
wykonywania zobowigzafi wynikajacych z uméw przyznanych
lub zawartych przed dniem 1 grudnia 2011 r. i zwiazanych
z inwestycjami dokonanymi w Syrii przed dniem 23 wrzesnia
2011 r. przez przedsigbiorstwa majgce siedzibe w panstwach
cztonkowskich.

Artykut 10

By pomoc cywilnej ludnosci Syrii, przede wszystkim by rozwiad
obawy dotyczace sytuacji humanitarnej, przywréci¢ normalne
zycie, utrzymaé podstawowe ustugi, odbudowywaé panstwo
oraz przywrdci¢ normalng dziatalno$¢ gospodarcza lub w innych
celach cywilnych, a takze w drodze odstgpstwa od art. 8 ust. 1
i 2, wlaSciwe organy pafistwa czlonkowskiego moga zezwolié
na sprzedaz, dostawe lub przekazywanie kluczowego sprzetu
i technologii dla kluczowych sektoré6w przemyshu naftowego
i przemyshu gazu ziemnego w Syrii, o ktérych mowa w art. 8
ust. 1, lub dla przedsigbiorstw syryjskich lub nalezacych do
Syryjczyk6éw, zaangazowanych w tych sektorach poza Syrig
oraz na zapewnianie odno$nej pomocy technicznej lub szkolen
technicznych i innych ustug, a takze na finansowanie lub
pomoc finansowa, jezeli spelnione sa nastgpujace warunki:

a) dane panstwo czlonkowskie zasiggnelo uprzednio opinii
Narodowej Koalicji Syryjskich Sit Rewolucyjnych i Opozycyj-
nych;

b) dane dzialania nie przynosza bezposrednich ani posrednich
korzysci osobie lub podmiotowi, o ktérych mowa w art. 28
ust. 1; oraz

) dane dzialania nie naruszaja zadnych zakazéw nalozonych
niniejsza decyzja.

Wilasciwe panstwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa
czlonkowskie o wszelkich zezwoleniach wydanych na
podstawie niniejszego artykutu.

Artykut 11

Zabrania si¢ przekazywania banknotow i bilonu w walucie
syryjskiej Centralnemu Bankowi Syrii.

Artykut 12

Zabrania s3 — dokonywanych bezposrednio lub posrednio -
sprzedazy, zakupu, transportu zlota i metali szlachetnych oraz
diamentéw oraz posrednictwa w handlu nimi, z udzialem, od
lub na rzecz rzadu Syrii, jego organéw publicznych, przedsie-
biorstw i agencji, Banku Centralnego Syrii, a takze z udzialem,
od lub na rzecz oséb i podmiotéw dziatajgcych w ich imieniu
lub na ich zlecenie, lub podmiotéw bedacych ich wiasnoscig lub
przez nie kontrolowanych.

Unia podejmuje dzialania konieczne do okreSlenia odpowied-
nich przedmiotéw, ktére majg by¢ objete zakresem niniejszego
artykutu.

Artykut 13

Zabrania si¢ sprzedazy, dostarczania, przekazywania lub
eksportu towaréw luksusowych do Syrii przez obywateli pafistw
cztonkowskich lub z terytoriéw panstw czlonkowskich lub przy
uzyciu statkow plywajacych pod ich bandera lub ich statkow
powietrznych, niezaleznie od tego, czy pochodza z terytoriow
panstw cztonkowskich.

Unia podejmuje dzialania konieczne do okre§lenia odpowied-
nich przedmiotéw, ktére majg by¢ objete zakresem niniejszego
artykutu.

ROZDZIAL 1I

OGRANICZENIA W FINANSOWANIU NIEKTORYCH
PRZEDSIEBIORSTW

Artykut 14

Zabrania sig:

a) udzielania jakichkolwiek pozyczek lub kredytéw przedsig-
biorstwom w Syrii, prowadzacym dzialalno§¢ w ramach
syryjskiego przemystu naftowego w sektorach poszukiwania
216z, produkcji lub rafinowania, lub przedsigbiorstwom
syryjskim lub nalezacym do Syryjczykéow zaangazowanym
w tych sektorach poza Syria;

b) udzielania jakichkolwiek pozyczek lub kredytéw przedsie-
biorstwom w Syrii zaangazowanym w budowe nowych elek-
trowni do produkgji energii elektrycznej w Syrii;

¢) nabywania lub zwickszania udzialéw w przedsigbiorstwach
w Syrii, prowadzacych dzialalno§¢ w ramach syryjskiego
przemystu naftowego w  sektorach poszukiwania z16z,
produkgji lub rafinowania, lub w przedsigbiorstwach syryj-
skich lub nalezacych do Syryjczykéw zaangazowanych
w tych sektorach poza Syrig, w tym nabywania takich przed-
sigbiorstw w caloéci oraz nabywania akcji lub papieréw
warto$ciowych o charakterze udzialowym;

d) nabywania lub zwigkszania udzialow w przedsigbiorstwach
w Syrii zaangazowanych w budowe nowych elektrowni do
produkgji energii elektrycznej w Syrii, w tym nabywania
takich przedsigbiorstw w catosci oraz nabywania akcji lub
papieréw wartosciowych o charakterze udzialowym;

e) tworzenia spolek joint venture z przedsigbiorstwami w Syrii,
prowadzacymi dzialalno$¢ w ramach syryjskiego przemystu
naftowego w sektorach poszukiwania z16z, produkcji lub
rafinowania, i z jakimikolwiek filiami lub podmiotami zalez-
nymi znajdujacymi si¢ pod ich kontrolg;

f) tworzenia spolek joint venture z przedsigbiorstwami w Syrii
zaangazowanymi w budow¢ nowych elektrowni do
produkcji energii elektrycznej w Syrii, i z jakimikolwiek
filiami lub podmiotami zaleznymi znajdujacymi si¢ pod ich
kontrola.

Artykut 15

1. Zakazy zawarte w art. 14 lit. a) i ¢):

(i) pozostaja bez uszczerbku dla wykonywania zobowigzan
przewidzianych w umowach lub porozumieniach zawartych
przed dniem 23 wrzesnia 2011 r;

(ii) nie uniemozliwiaja zwickszenia udzialéw, jezeli takie zwigk-
szenie jest zobowigzaniem przewidzianym w porozumieniu
zawartym przed dniem 23 wrzesnia 2011 r.
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2. Zakazy zawarte w art. 14 lit. b) i d):

(i) pozostaja bez uszczerbku dla wykonywania zobowigzan
przewidzianych w umowach lub porozumieniach zawartych
przed dniem 1 grudnia 2011 r,;

(ii) nie uniemozliwiaja zwickszenia udzialéw, jezeli takie zwigk-
szenie jest zobowigzaniem przewidzianym w porozumieniu
zawartym przed dniem 1 grudnia 2011 r.

Artykut 16

By pomdc cywilnej ludnosci Syrii, przede wszystkim by rozwiaé
obawy dotyczace sytuacji humanitarnej, przywréci¢ normalne
zycie, utrzymaé podstawowe ushugi, odbudowywaé panstwo
oraz przywroéci¢ normalng dzialalno$¢ gospodarcza lub w innych
celach cywilnych, a takze w drodze odstgpstwa od art. 14 lit. a),
¢) i e), wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego moga
zezwoli¢ na udzielanie wszelkich pozyczek lub kredytéw przed-
sichiorstwom w Syrii, prowadzacym dzialalno$¢ w ramach
syryjskiego przemystu naftowego w sektorach poszukiwania
716z, produkeji lub rafinowania, lub przedsigbiorstwom syryj-
skim lub nalezacym do Syryjczykéw zaangazowanym w tych
sektorach poza Syria albo na nabywanie lub zwigkszanie
udzialow w takich przedsigbiorstwach, na tworzenie wszelkich
spotek joint venture z przedsigbiorstwami w Syrii, prowadzacymi
dzialalno$¢ w ramach syryjskiego przemystu naftowego w sekto-
rach poszukiwania z16z, produkeji lub rafinowania, i z jakimi-
kolwiek filiami lub podmiotami zaleznymi znajdujacymi si¢ pod
ich kontrola, jezeli spelnione sa nastgpujace warunki:

a) dane panstwo czlonkowskie zasiggnelo uprzednio opinii
Narodowej Koalicji Syryjskich Sit Rewolucyjnych i Opozycyj-
nych;

b) dane dzialania nie przynosza bezposrednich ani posrednich
korzysci osobie lub podmiotowi, o ktérych mowa w art. 28
ust. 1; oraz

¢) dane dzialania nie naruszaja zadnych zakazéw nalozonych
niniejsza decyzja.

Wiasciwe pafistwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa
czlonkowskie o wszelkich zezwoleniach wydanych na
podstawie niniejszego artykutu.

ROZDZIAL 1II

RESTRYKCJE ODNOSZACE SIE DO PRZEDSIEWZIEC
INFRASTRUKTURALNYCH

Artykut 17

1. Zabrania si¢ udzialu w budowie nowych elektrowni do
produkeji energii elektrycznej w Syrii.

2. Zabrania si¢ udzielania pomocy technicznej, finansowania
lub pomocy finansowej przy budowie nowych elektrowni do
produkji energii elektrycznej w Syrii.

3. Zakazy zawarte w ust. 1 i 2 pozostaja bez uszczerbku dla
wykonywania zobowiazan wynikajacych z uméw lub porozu-
mien zawartych przed dniem 1 grudnia 2011 r.

ROZDZIAL IV
OGRANICZENIA POMOCY FINANSOWE] NA RZECZ HANDLU
Artykut 18

1. Panstwa czlonkowskie powstrzymuja si¢ od zaciggania
nowych krétko- i Srednioterminowych zobowigzan dotyczacych
publicznego i prywatnego wsparcia finansowego na rzecz
handlu z Syria, w tym przyznawania kredytéw, gwarancji lub
ubezpieczenn wywozowych, wobec wlasnych obywateli lub
podmiotéw zaangazowanych w taki handel, z myslg o zmniej-
szeniu zaleglych kwot, w szczegdlnosci aby nie dopusci¢ do
jakiegokolwick wsparcia finansowego przyczyniajacego si¢ do
brutalnych represji wobec ludno$ci cywilnej w Syrii. Oprocz
tego panstwa czlonkowskie nie zaciagaja nowych dlugotermi-
nowych zobowigzan dotyczacych publicznego i prywatnego
wsparcia finansowego na rzecz handlu z Syria.

2. Ust. 1 nie ma wplywu na zobowigzania powstale przed
dniem 1 grudnia 2011 r.

3. Ust. 1 nie dotyczy handlu zywnoscia, produktami
rolnymi, medycznymi lub innymi produktami do celéw huma-
nitarnych.

ROZDZIAL V
SEKTOR FINANSOWY
Artykut 19

Pafistwa czlonkowskie nie zaciggaja wobec rzadu Syrii nowych
zobowigzan dotyczacych dotacji, pomocy finansowej lub pozy-
czek na zasadach preferencyjnych, w tym na zasadzie uczest-
nictwa w miedzynarodowych instytucjach finansowych, z wyjat-
kiem zobowigzaf do celéw humanitarnych i rozwojowych.

Artykut 20

Zabrania sie:

a) jakichkolwiek wyplat lub platnosci Europejskiego Banku
Inwestycyjnego (EBI) w ramach jakichkolwiek istniejacych
uméw pozyczki zawartych miedzy Syria a EBI, lub
w zwigzku z tymi umowami;

b) kontynuowania przez EBI jakichkolwiek istniejacych
kontraktéw dotyczacych ustlug pomocy technicznej dla
panstwowych projektéw zlokalizowanych w Syrii.

Artykut 21

Zabrania si¢: bezposredniej lub posredniej sprzedazy lub kupna
syryjskich obligacji panstwowych lub gwarantowanych przez
panstwo wydanych po dniu 1 grudnia 2011 r., posrednictwa
w handlu nimi lub pomocy w ich wydawaniu, na rzecz lub od
rzadu Syrii, jej organéw publicznych, korporacji i agencji,
Centralnego Banku Syrii lub bankéw majacych siedzibe w Syrii,
lub podlegajacych i niepodlegajacych jurysdykeji panstw czlon-
kowskich oddziatéw i filii bankéw majgcych siedzibe w Syrii,
lub podmiotéw finansowych, ktére nie maja siedziby w Syrii
ani nie podlegaja jurysdykcji panstw czlonkowskich, ale sg
kontrolowane przez osoby i podmioty majace siedzibe w Syrii,
a takze jakiekolwiek osoby i podmioty dzialajace w ich imieniu
lub na ich zlecenie, lub podmioty bedace ich wlasnoscig lub
przez nie kontrolowane.
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Artykut 22

1. Zakazane jest otwieranie nowych oddzialow, filii lub biur
reprezentujgcych banki syryjskie na terytorium panstw czlon-
kowskich oraz ustanawianie nowych spoélek joint venture lub
przejmowanie na wiasno$¢, lub nawigzywanie przez syryjskie
banki wystepujace w charakterze banku korespondenta —
w tym Centralny Bank Syrii, jego oddzialy i filie oraz podmioty
finansowe niemajace siedziby w Syrii, lecz kontrolowane przez
osoby lub podmioty majace siedzibe w Syrii — nowych
stosunkéw z bankami podlegajacymi jurysdykeji panstw czlon-
kowskich.

2. Zakazane jest otwieranie przez instytucje finansowe na
terytorium panstw czlonkowskich lub podlegajace ich jurys-
dykgji biur przedstawicielskich, filii lub rachunkéw bankowych
w Syrii.

Artykut 23

By poméc cywilnej ludnosci Syrii, przede wszystkim by rozwiaé
obawy dotyczace sytuacji humanitarnej, przywr6ci¢ normalne
zycie, utrzymaé podstawowe ustugi, odbudowywal panstwo
oraz przywrdci¢ normalng dzialalno$¢ gospodarcza lub w innych
celach cywilnych, a takie w drodze odstepstwa od art. 22 ust.
2, wlasciwe organy pafistwa czlonkowskiego moga zezwoli¢
instytucjom finansowym na terytorium panstw cztonkowskich
lub podlegajacym ich jurysdykecji na otwieranie biur przedstawi-
cielskich, filii lub rachunkéw bankowych w Syrii, jezeli spel-
nione s3 nastepujace warunki:

a) dane panstwo czlonkowskie zasiggneto uprzednio opinii
Narodowej Koalicji Syryjskich Sit Rewolucyjnych i Opozycyj-
nych;

b) dane dzialania nie przynosza bezposrednich ani posrednich
korzysci osobie lub podmiotowi, o ktérych mowa w art. 28
ust. 1; oraz

¢) dane dzialania nie naruszajg zadnych zakazéw nalozonych
niniejsza decyzja.

Wilasciwe panstwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa
czlonkowskie o wszelkich zezwoleniach wydanych na
podstawie niniejszego artykutu.

Artykut 24

1. Zabrania si¢ udzielania ubezpieczenia i reasekuracji
rzadowi Syrii, jej organom publicznym, korporacjom i agencjom
oraz wszelkim osobom lub podmiotom dzialajgcym w ich
imieniu lub na ich zlecenie, lub podmiotom bedgcym ich whas-
noscig lub przez nich kontrolowanym, takze w sposéb niele-

galny.
2. Ust. 1 nie ma zastosowania do:

a) ubezpieczenia zdrowotnego lub podréznego dla 0séb fizycz-
nych;

b) ubezpieczenia obowiazkowego lub od odpowiedzialnosci
cywilnej dla pochodzacych z Syrii oséb, podmiotéw lub
organ6w majacych swoja baz¢ w Unii;

¢) ubezpieczenia lub reasekuracji wiasciciela statku wodnego,
statku powietrznego lub pojazdu czarterowanego przez
osobe, podmiot lub organ pochodzacy z Syrii, niewymie-
niony w zalgczniku I ani IL

ROZDZIAL VI
SEKTOR TRANSPORTOWY
Artykut 25

1. Panstwa czlonkowskie, zgodnie ze swoim ustawodaw-
stwem krajowym oraz zgodnie z prawem migdzynarodowym,
w szczegllnosci ze stosownymi umowami miedzynarodowymi
z zakresu lotnictwa cywilnego, przyjmuja $rodki niezbedne do
uniemozliwienia wykonywania przez przewoznikéw syryjskich
wszelkich lotéw wylacznie towarowych oraz wszelkich lotow
wykonywanych przez syryjskie linie lotnicze Syrian Arab
Airlines do portéw lotniczych podlegajacych ich jurysdykcji.

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do wykonywania lotéw przez
syryjskie linie lotnicze Syrian Arab Airlines do portéw podlega-
jacych  jurysdykcji  panstw  czlonkowskich, niezbednych
wylacznie w celu ewakuacji z Syrii obywateli Unii i czlonkéw
ich rodzin.

Artykut 26

1. Jezeli panstwa czlonkowskie posiadaja informacje dajace
uzasadnione podstawy, by podejrzewaé, ze fadunek statkéw
wodnych lub powietrznych zmierzajacych do Syrii zawiera
przedmioty, ktérych dostawa, sprzedaz, przekazywanie lub
eksport s3 zakazane na mocy art. 1 lub wymagaja zezwolenia
na mocy art. 2, dokonujg one, w porozumieniu ze swoimi
organami krajowymi oraz zgodnie z prawem krajowym i z
prawem miedzynarodowym, w szczegblnosci z prawem
morza oraz ze stosownymi umowami miedzynarodowymi doty-
czacymi lotnictwa cywilnego i z umowami mig¢dzynarodowymi
dotyczacymi transportu morskiego, inspekeji takich statkéw
wodnych i statkéw powietrznych w swoich portach morskich
i lotniczych, a takze na swoim morzu terytorialnym, zgodnie
z decyzjami i mozliwo$ciami swoich wlasciwych organéw oraz
za zgodg panstwa bandery, gdy jest to niezbedne zgodnie
z prawem miedzynarodowym w odniesieniu do morza teryto-
rialnego.

2. Po ich odkryciu, panstwa czlonkowskie zajmuja i usuwaja
przedmioty, ktérych dostawa, sprzedaz, przekazywanie lub
eksport sa zakazane na mocy art. 1 lub 2, zgodnie ze swoimi
przepisami krajowymi i z prawem miedzynarodowym.

3. Panstwa czlonkowskie, zgodnie ze swoimi przepisami
krajowymi, wspolpracuja przy przeprowadzaniu inspekeji i czyn-
nosci stuzacych usunieciu dokonywanych na mocy ust. 1 i 2.

4. Statki powietrzne i statki wodne przewozace tadunki do
Syrii podlegaja wymogowi przedstawienia dodatkowej infor-
macji przed ich przybyciem lub przed ich odlotem/odplynie-
ciem o wszystkich towarach przywozonych do panstwa czlon-
kowskiego lub z niego wywozonych.

ROZDZIAL VII
OGRANICZENIA WJAZDU
Artykut 27

1. Panstwa czlonkowskie przyjmuja niezbedne Srodki, aby
uniemozliwi¢ wjazd na swoje terytoria lub przejazd przez nie
wymienionym w zalaczniku I osobom odpowiedzialnym za
brutalne represje wobec ludnosci cywilnej w Syrii, osobom czer-
piacym korzysci z rezimu lub wspierajacym go, oraz osobom
z nimi powigzanym.
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2. Ust. 1 nie zobowigzuje panstw czlonkowskich do
odmowy wjazdu na swoje terytorium wlasnym obywatelom.

3. Ust. 1 stosuje si¢ bez uszczerbku dla sytuacji, w ktérych
panstwo czlonkowskie zwigzane jest zobowigzaniem wynika-
jacym z prawa miedzynarodowego, mianowicie:

a) pafstwo to jest paistwem przyjmujacym miedzynarodows
organizacje miedzyrzadows;

b) panstwo to jest panstwem przyjmujagcym miedzynarodowej
konferencji zwolanej przez ONZ lub pod jej auspicjami;

¢) zastosowanie ma umowa wielostronna przyznajaca przywi-
leje i immunitety; lub

d) zastosowanie ma traktat pojednawczy z 1929 roku (traktat
lateranski) zawarty migdzy Stolica Apostolska (Panstwem
Watykanskim) a Wlochami.

4. Uznaje si¢, Ze ust. 3 ma réwniez zastosowanie w przypad-
kach, gdy panstwo czlonkowskie jest panstwem przyjmujacym
Organizacj¢ Bezpieczenstwa i Wspolpracy w Europie (OBWE).

5. Rada jest nalezycie informowana o wszystkich przypad-
kach przyznania przez panstwo czlonkowskie zwolnienia na
mocy ust. 3 lub 4.

6.  Pafistwa czlonkowskie mogg przyznawaé zwolnienia ze
srodkéw nalozonych na mocy ust. 1w przypadkach, gdy
podrdz jest uzasadniona pilna potrzebg humanitarng lub uczest-
nictwem w posiedzeniach miedzyrzadowych, wlacznie z posie-
dzeniami promowanymi przez Uni¢ lub posiedzeniami, kt6rych
gospodarzem jest pafistwo czlonkowskie sprawujgce przewod-
nictwo w OBWE, i na ktérych prowadzony jest dialog poli-
tyczny bezposrednio wspierajacy demokracje, prawa czlowieka
i praworzadno$¢ w Syrii.

7. Panstwo czlonkowskie zamierzajace przyznaé zwolnienia,
o ktérych mowa w ust. 6, powiadamia o tym Radg¢ na pismie.
Zwolnienie uwaza si¢ na przyznane, chyba ze jeden lub wigcej
czlonkéw Rady wniesie sprzeciw na piSmie w terminie dwdch
dni roboczych od otrzymania powiadomienia o proponowanym
zwolnieniu. W przypadku gdy jeden lub kilku czlonkéw Rady
wnosi sprzeciw, Rada, stanowiac wigkszoScig kwalifikowana,
moze postanowi¢ o przyznaniu proponowanego wylgczenia.

8. W przypadkach gdy zgodnie z ust. 3-7 panstwo czton-
kowskie zezwala na wjazd na swoje terytorium lub przejazd
przez nie osobom wymienionym w zalgczniku I, zezwolenie
ograniczone jest do celu, w ktérym zostalo udzielone, i do
osoby, ktérej dotyczy.

ROZDZIAL VIII

ZAMROZENIE SRODKOW FINANSOWYCH 1 ZASOBOW
GOSPODARCZYCH

Artykut 28

1. Zamrozone zostaja wszystkie $rodki finansowe i zasoby
gospodarcze nalezace do lub bedace w posiadaniu, dyspozycji
lub pod kontrola wymienionych w zalacznikach 1 i II oséb

odpowiedzialnych za brutalne represje wobec ludnosci cywilnej
w Syrii, osob i podmiotéw czerpigcych korzysci z rezimu lub
wspierajacych go, oraz 0séb i podmiotéw z nimi powigzanych.

2. Nie udostgpnia si¢ — bezposrednio ani posrednio —
zadnych $rodkéw finansowych ani zasobéw gospodarczych
osobom fizycznym lub prawnym lub podmiotom wymie-
nionym w zalacznikach I i Il lub na ich rzecz.

3. Wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego moze zezwolié
na odblokowanie niektérych zamrozonych $rodkéw finanso-
wych lub zasobéw gospodarczych lub na udost¢pnienie niekté-
rych $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych na
warunkach, jakie uznaje za stosowne, po ustaleniu, ze $rodki
finansowe lub zasoby gospodarcze, o ktérych mowa, s3:

a) niezbedne do pokrycia wydatkéw na podstawowe potrzeby
0s6b wymienionych w zalacznikach I i Il oraz czlonkéw ich
rodzin pozostajacych na ich utrzymaniu, w tym oplat za
zywno$¢, czynsz lub kredyt hipoteczny, leki i leczenie,
podatki, skladki ubezpieczeniowe oraz oplat za ustugi
uzytecznosci publicznej;

=

przeznaczone wylgcznie na pokrycie uzasadnionych kosztow
honorariéw oraz zwrotu poniesionych wydatkow zwigza-
nych z ustugami prawniczymi;

¢) przeznaczone wylacznie na pokrycie kosztéw oplat lub
ustug zwigzanych z rutynowym prowadzeniem lub utrzyma-
niem zamrozonych S$rodkéw finansowych lub zasobdw
gospodarczych; lub

R

niezbedne do pokrycia wydatkéw nadzwyczajnych, pod
warunkiem ze wlasciwy organ poinformowal wilasciwy
organ pozostalych panstw cztonkowskich oraz Komisj¢ co
najmniej dwa tygodnie przed przyznaniem zezwolenia
o powodach stwierdzenia, Ze specjalne zezwolenie powinno
zostaC przyznane;

¢) niezbedne do celéw humanitarnych, takich jak dostarczenie
lub ulatwienie dostarczenia pomocy, w tym zapasoéw lekow,
zywnoéci, pracownikéw humanitarnych i  pokrewnej
pomocy, lub do celéw ewakuacji z Syrii;

f) wplacone na rachunek lub wyplacone z rachunku misji
dyplomatycznej lub konsularnej lub organizacji migdzynaro-
dowej posiadajacej immunitet na mocy prawa miedzynaro-
dowego, o ile platnosci te sg przeznaczone na oficjalne cele
misji  dyplomatycznej lub konsularnej lub organizacji
migdzynarodowe;j.

Pafistwo czlonkowskie informuje pozostale panistwa czlonkow-
skie oraz Komisje o wszelkich zezwoleniach przyznanych na
podstawie niniejszego ustepu.

4. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1 wlasciwe organy
panstwa czlonkowskiego moga zezwoli¢ na odblokowanie
niektérych zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobéw
gospodarczych, o ile spelnione sa nastgpujace warunki:
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k)
-

srodki finansowe lub zasoby gospodarcze sa przedmiotem
orzeczenia arbitrazowego wydanego przed dniem, w ktérym
osoba lub podmiot, o ktérych mowa w ust. 1, zostali
umieszczeni w zalaczniku I lub II lub orzeczenia sadowego
lub decyzji administracyjnej wydanych w UE, lub orzeczenia
sadowego wykonalnego w danym panstwie czlonkowskim
przed tym dniem lub pdzniej;

=

srodki finansowe lub zasoby gospodarcze beda wykorzystane
wylacznie w celu zaspokojenia roszczefi zabezpieczonych
takim orzeczeniem lub decyzjg lub uznanych w takim orze-
czeniu lub decyzji, w granicach okre$lonych przez majace
zastosowanie przepisy ustawowe i wykonawcze regulujace
prawa os6b majacych takie roszczenia;

¢) orzeczenie lub decyzja nie zostaly wydane na rzecz osoby
lub podmiotu wymienionego w zalaczniku I lub II; oraz

d) uznanie orzeczenia lub decyzji nie jest sprzeczne z porzad-
kiem publicznym danego pafstwa czlonkowskiego.

Pafistwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa czlonkow-
skie oraz Komisje o wszelkich zezwoleniach przyznanych na
podstawie niniejszego ustepu.

5. Ust. 1 nie uniemozliwia wyznaczonej osobie ani podmio-
towi dokonania platnosci naleznej z tytulu umowy zawartej
przed umieszczeniem danej osoby lub danego podmiotu
w wykazie, pod warunkiem ze odno$ne panstwo czlonkowskie
ustalio, ze danej platnoSci nie otrzymuje - bezpo$rednio ani
posrednio - osoba lub podmiot, o ktérych mowa w ust. 1.

6. Ust. 1 nie uniemozliwia wyznaczonemu podmiotowi
wymienionemu w zalaczniku II — w okresie dwdch miesigcy
od daty jego wyznaczenia — dokonania platnosci z zamrozonych
srodkéw finansowych lub zasobow gospodarczych otrzyma-
nych przez ten podmiot po dacie jego wyznaczenia, gdy taka
platno$¢ jest nalezna na mocy umowy zwiazanej z finansowa-
niem wymiany handlowej, pod warunkiem ze odno$ne panstwo
czlonkowskie ustalito, ze danej platnosci nie otrzymuje —
bezposrednio ani posrednio — osoba lub podmiot, o ktérych
mowa w ust. 1.

7. Ust. 2 nie ma zastosowania do kwot dodatkowych na
zamrozonych rachunkach z tytulu:

a) odsetek i innych dochodéw na tych rachunkach; lub

b) platnosci naleznych z tytulu uméw, porozumien lub zobo-
wiazan, ktére zostaly zawarte lub powstaly przed datg,
z ktérg rachunki te zaczely podlegaé niniejszej decyzji,

pod warunkiem ze wszelkie takie odsetki, inne dochody i plat-
nosci nadal podlegaja ust. 1.

8. Ust. 1i 2 nie maja zastosowania do przekazywania przez
Centralny Bank Syrii lub za jego posrednictwem $rodkéw finan-
sowych lub zasobéw gospodarczych otrzymanych i zamrozo-
nych po dniu jego wskazania, lub do przekazywania $rodkéw
finansowych lub zasobéw gospodarczych na rzecz Centralnego
Banku Syrii lub za jego posrednictwem po dniu jego wskazania,

w przypadku gdy przekazywanie to zwiazane jest z platnoscia
dokonang przez instytucje finansowa nieobjeta wskazaniem,
nalezng w zwigzku z konkretng umowa handlows, pod warun-
kiem ze odnosne panstwo czlonkowskie stwierdzito — z osobna
w kazdym przypadku — ze platnosci nie otrzyma, bezposrednio
lub posrednio, Zadna osoba ani zaden podmiot, o ktérych
mowa w ust. 1.

9. Ust. 1 nie ma zastosowania do przekazywania zamrozo-
nych funduszy lub zasobéw gospodarczych przez Centralny
Bank Syrii lub za jego posrednictwem w przypadku gdy
celem takiego przekazania jest zapewnienie instytucjom finan-
sowym podlegajacym jurysdykeji panstw czlonkowskich plyn-
nosci $rodké6w na finansowanie dzialalno$ci handlowej, pod
warunkiem ze przekazanie takie zostalo zatwierdzone przez
odno$ne panstwo czlonkowskie.

10.  Ust.1 i 2 nie majg zastosowania do transferu zamrozo-
nych $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych doko-
nywanego przez finansowy podmiot gospodarczy wymieniony
w zalgczniku I lub II, lub za posrednictwem takiego podmiotu,
w przypadku gdy transfer ten jest zwigzany z platnoscia doko-
nywang przez osobg lub podmiot niewymienione w zalaczniku
I lub I w zwigzku z udzielaniem wsparcia finansowego obywa-
telom Syrii, ktérzy si¢ ksztalca, biora udzial w szkoleniach
zawodowych lub prowadza badania naukowe w Unii, pod
warunkiem ze dane panstwo czlonkowskie ustalifo w kazdym
indywidualnym przypadku, ze platno$¢ ta nie jest bezposrednio
lub posrednio odbierana przez osob¢ lub podmiot, o ktérych
mowa w ust. 1.

11.  Ust. 1 i 2 nie majg zastosowania do dzialan ani trans-
akcji przeprowadzanych wzgledem syryjskich linii lotniczych
Syrian Arab Airlines wylacznie w celu ewakuacji z Syrii obywa-
teli Unii i czlonkéw ich rodzin.

ROZDZIAL IX
PRZEPISY OGOLNE I KONCOWE
Artyku} 29

Zadne roszczenia, w tym o odszkodowanie lub rekompensate
ani inne tego rodzaju uprawnienia, takie jak prawo do potrace-
nia, roszczenie o zaplate kary lub roszczenia z tytutu gwarancji,
roszczenia o odroczenie lub o zaplate zobowigzania, gwarancji
finansowej, w tym roszczenia wynikajace z akredytyw i innych
podobnych instrumentéw w zwigzku z umowg lub transakcja,
ktorych wykonanie zostalo zaklécone, bezposrednio lub
posrednio, catkowicie lub czgsciowo, z powodu $rodkéw obje-
tych niniejsza decyzjg, nie przystuguja wyznaczonym osobom
lub podmiotom wymienionym w zalacznikach I i II, ani zadnej
innej osobie lub podmiotowi w Syrii, w tym rzadowi Syrii, jej
organom publicznym, korporacjom i agencjom, ani zadnej
osobie lub podmiotowi zglaszajacemu roszczenie za posrednic-
twem takiej osoby lub podmiotu lub na ich rzecz.

Artykut 30

1. Rada, stanowigc na wniosek panstwa czltonkowskiego lub
Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Poli-
tyki Bezpieczenstwa, sporzadza i zmienia wykazy znajdujace si¢
w zalacznikach T i I

2. Rada przekazuje swoja decyzje dotyczaca umieszczenia
w wykazie, wraz z uzasadnieniem, danej osobie lub podmio-
towi bezposrednio - gdy adres jest znany - albo w drodze
opublikowania ogloszenia, umozliwiajac tej osobie lub podmio-
towi przedstawienie uwag.
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3. W przypadku gdy zostana zgloszone uwagi lub przedsta-
wione istotne nowe dowody, Rada dokonuje weryfikacji swojej
decyzji i odpowiednio informuje dana osobe lub podmiot.

Artykut 31

1. Zalaczniki I i II zawieraja uzasadnienie umieszczenia
w wykazie danych oséb i podmiotéw.

2. W zalacznikach I i II podaje si¢ réwniez dostgpne infor-
macje konieczne do zidentyfikowania odnos$nych oséb lub
podmiotéw. W odniesieniu do oséb informacje takie moga
obejmowaé imiona i nazwiska, w tym pseudonimy, dat¢
i miejsce urodzenia, obywatelstwo, numer paszportu i dowodu
tozsamosci, ple¢, adres — o ile jest znany — oraz funkcje lub
zawdd. W odniesieniu do podmiotéw, informacje takie moga
obejmowac nazwy, miejsce i date rejestracji, numer rejestracji
i miejsce prowadzenia dzialalnosci.

Artykut 32

Zabrania si¢ $wiadomego lub umyslnego udzialu w dzialaniach,
ktorych celem lub skutkiem jest ominigcie zakazow okreslonych
w niniejszej decyzji.

Artykut 33

W celu maksymalizacji oddzialywania $rodkéw przewidzianych
w niniejszej decyzji, Unia zachgca panstwa trzecie do przyj-
mowania $rodkéw ograniczajgcych podobnych do tych zawar-
tych w niniejszej decyzji.

Artykut 34
Niniejsza decyzje stosuje si¢ do dnia 1 czerwca 2014 r. Jest ona
przedmiotem stalej weryfikacji. Jest odnawiana lub zmieniana,

w stosownych przypadkach, jezeli Rada uzna, ze cele niniejszej
decyzji nie zostaly osiagnigte.

Artykut 35

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 31 maja 2013 r.

W imieniu Rady
E. GILMORE
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I
Wykaz o0s6b fizycznych i prawnych, podmiotéw lub organéw, o ktérych mowa w art. 27 i 28
A. Osoby
Data
Imi¢ i nazwisko Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia
w wykazie
1. Bashar (L&) Data urodzenia: 11.9.1965 r.; Prezydent republiki; rozkazodawca i gléwny sprawca represji | 23.5.2011
Al-Assad (3_,NY) miejsce urodzenia: Damaszek; wobec demonstrantdw.
(Baszar al-Assad) paszport dyplomatyczny nr D1903
2. Maher () (alias Data urodzenia: 8.12.1967 r.; Dowddca 4. pancernej dywizji wojskowej, czlonek 9.5.2011
Mahir) Al-Assad paszport dyplomatyczny nr 4138 | dowddztwa centralnego Partii Baas, przywddca gwardii
() republikaniskiej; brat prezydenta Baszara al-Assada; gléwny
nadzorca uzycia sity wobec demonstrantéw.
3. Ali (=) Mamluk Data urodzenia: 19.2.1946 r.; Szef syryjskiego wywiadu ogélnego; udzial w uzyciu sity 9.5.2011
(#5%s) (alias Mamlouk) | miejsce urodzenia: Damaszek; wobec demonstrantéw.
paszport dyplomatyczny nr 983
4. Atej (alale) (alias Byly szef sluzby bezpieczenistwa politycznego w  miejs- 9.5.2011
Atef, Atif) Najib cowosci Deraa; kuzyn prezydenta Baszara al-Assada; udziat
(a—a) (alias Najeeb) w uzyciu sity wobec demonstrantdw.
5. Hafiz (1s__a) Makhluf | Data urodzenia: 2.4.1971 r.; Putkownik i szef jednostki w ramach wywiadu ogdlnego, 9.5.2011
(wsla4) (alias Hafez miejsce urodzenia: Damaszek; oddzial w Damaszku; kuzyn prezydenta Baszara al-Assada;
Makhlouf) paszport dyplomatyczny nr 2246 | bliski wspolpracownik Mahira al-Assada; udzial w uzyciu
sity wobec demonstrantow.
6. Muhammad (p=><9) Data urodzenia: 20.5.1951 r.; Szef stuzby bezpieczefistwa politycznego; udzial w uzyciu 9.5.2011
Dib (&2=2) Zaytun miejsce urodzenia: Damaszek; sity wobec demonstrantow.
(05— ) (alias paszport dyplomatyczny
Mohammed Dib nr D000001300
Zeitoun)
7. Amjad ((,ia_; Szef shuzby bezpieczefistwa politycznego w miejscowosci 9.5.2011
Al-Abbas ( =) Banyas, udzial w uzyciu sily wobec demonstrantéw w miejs-
cowosci Baida.
8. Rami (='J) Makhlouf | Data urodzenia: 10 lipca 1969 r.; | Syryjski przedsi¢biorca; kuzyn prezydenta Baszara al-Assada, 9.5.2011
(Caglaa) miejsce urodzenia: Damaszek; kontroluje fundusze inwestycyjne Al Mashreq, Bena Proper-
paszport nr 454224 ties, Cham Holding, Syriatel, Souruh Company, w ten
sposéb finansujac i wspierajac rezim.
9. Abd Al-Fatah Data urodzenia: 1953 r.; Szef wywiadu wojskowego Syrii; udzial w represjach wobec 9.5.2011
(Cl_"\él\ 2 e miejsce urodzenia: Hama; ludnosci cywilnej.
Qudsiyah (A wa8) paszport dyplomatyczny
nr D0005788
10. | Jamil (J1a) (alias Szef wywiadu sit powietrznych Syrii; udzial w represjach 9.5.2011
Jameel) Hassan () wobec ludnosci cywilnej.
11. | Rustum (pi— ) Data urodzenia: 3.5.1953 r; Szef wywiadu wojskowego  Syrii, oddzial lokalny 9.5.2011
Ghazali (411 32) miejsce urodzenia: Deraa; w Damaszku; udzial w represjach wobec ludnosci cywilnej.
paszport dyplomatyczny
nr D000000887
12. | Fawwaz (J)s—%) Data urodzenia: 18.6.1962 r,; Jako czlonek bojowek Shabiha bral udzial w represjach 9.5.2011

Al-Assad (1Y)

miejsce urodzenia: Kerdala;
paszport nr 88238

wobec ludnosci cywilnej.
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Data
Imi¢ i nazwisko Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia
w wykazie
13. | Munzir (,1i) Data urodzenia: 1.3.1961 r, Jako czlonek bojowek Shabiha bral udzial w represjach 9.5.2011
Al-Assad (1Y) miejsce urodzenia: Lattakia; wobec ludnosci cywilne;j.
paszport nr 86449 i
nr 842781
14. | Asif (Cs..]) Shawkat Data urodzenia: 15.1.1950 r.; | Zastgpca szefa sztabu ds. Bezpieczefistwa i Wywiadu; udzial |  23.5.2011
(S 5) miejsce urodzenia: w represjach wobec ludnosci cywilnej.
Al-Madehleh, Tartous
15. | Hisham (sli) Ikhtiyar | Data urodzenia: 20.7.1941 r; Szef Biura Bezpieczeristwa Narodowego Syrii; udzial | 23.5.2011
(J—a), sy, miejsce urodzenia: Damaszek w represjach wobec ludnosci cywilnej.
J—ay) (alias Al Wedlug doniesient zginagl w bombardowaniu w dniu 18 lipca
Ikhtiyar, Bikhtiyar, 2012 r.
Bikhtyar, Bekhtyar,
Bikhtiar, Bekhtyar)
16. | Faruq (3 ) 9) (alias | Data urodzenia: 10.12.1938 r. Wiceprezydent Syrii; udzial w represjach wobec ludnosci [ 23.5.2011
Farouq, Farouk) Al cywilnej.
Shar’ (¢ —&Y) (alias Al
Char’, Al Shara’, Al
Shara)
17. | Muhammad (2asx) Data urodzenia: 10.4.1937 r. (lub | Zastgpca wiceprezydenta Syrii ds. bezpieczenstwa narodo- | 23.5.2011
Nasif (& —ali) (alias [ 20.5.1937 r.); wego; udzial w represjach wobec ludnosci cywilnej.
Naseef, Nassif, Nasseef) | miejsce urodzenia: Hama;
Khayrbik (j—aS,, paszport dyplomatyczny
a5 nr 0002250
18. | Mohamed (2eaa) Data urodzenia: 20.5.1966 r.; Syryjski przedsigbiorca i lokalny przedstawiciel wielu spélek | 23.5.2011
Hamcho (gdias) paszport nr 002954347 zagranicznych; wspélnik Mahera al-Assada, zarzadzajacy
czgscig jego przedsiewzig¢ finansowych i gospodarczych,
w ten sposob finansujacy rezim.
19. | lIyad (3 ) (alias Eyad) | Data urodzenia: 21.1.1973 r,; Brat Ramiego Makhloufa i funkcjonariusz wywiadu ogél- | 23.5.2011
Makhlouf (s ¢ 1a4) miejsce urodzenia: Damaszek; nego; udzial w represjach wobec ludnosci cywilne;j.
paszport nr N001820740
20. | Bassam (sl—w) Al Doradca prezydenta do spraw strategicznych; udzial | 23.5.2011
Hassan (;—wall) (alias w represjach wobec ludnosci cywilnej.
Al Hasan)
21. | Dawud Rajiha Szef sztabu Sit Zbrojnych odpowiedzialny za udzial wojska | 23.5.2011
w represjach wobec pokojowo nastawionych demonstran-
tow.
Zgingt w bombardowaniu w dniu 18 lipca 2012 r.
22. | Thab (dlgl)) (alias Data urodzenia: 21.1.1973 r.; Wiceprezes Syriatelu, przekazujacy 50 % swoich zyskéw | 23.5.2011
Ehab, lehab) Makhlouf | miejsce urodzenia: Damaszek; rzadowi syryjskiemu, wykorzystujacy w tym celu swa
(W PRE) paszport nr N002848852 umowe licencyjna.
23. | Zoulhima (Aagl) 53) Data  urodzenia: 1951r. lub | Szef ochrony prezydenta; udzial w represjach wobec demon- | 23.6.2011
(alias Zu al-Himmay) 1946 r. lub 1956 r.; strantow; kuzyn prezydenta Bashara Al-Assada.
Chaliche (_jdl_3) miejsce urodzenia: Kerdaha
(alias Shalish, Shaleesh)
(alias Dhu al-Himma
Shalish)
24. | Riyad (ualw)) Chaliche Dyrektor Military Housing Establishment; Zrédlo finanso- 23.6.2011

(Uill_3) (alias Shalish,
Shaleesh) (alias Riyad
Shalish)

wania rezimu; kuzyn prezydenta Bashara Al-Assada.
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Data
Imi¢ i nazwisko Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia
w wykazie
25. | Dowddca brygady Data urodzenia: 1 wrze$nia Gléwnodowodzgcy Iranskiego Korpusu Straznikéw Rewo- |  23.6.2011
Mohammad (xas) (alias | 1957 r; lucji zaangazowany w dostarczanie sprz¢tu i wsparcia shuza-
Mohamed, Muhammad, | miejsce urodzenia: Yazd, Iran cego pomocy syryjskiemu rezimowi w tlumieniu protestéw
Mohammed) Ali () w Syrii.
Jafari (g—i=a) (alias
Jaafari, Ja'fari, Aziz;
alias Jafari, Ali; alias
Jafari, Mohammad Alj;
alias Ja'fari, Mohammad
Ali; alias Jafari-
Najafabadi, Mohammad
Al
26. | General dywizji Qasem Dowddca Iranskiego Korpusu Straznikéw Rewolucji, IRGC - | 23.6.2011
(%) Soleimani Qods, zaangazowany w dostarczanie sprzetu i wsparcia
(el ) (alias. stuzacego pomocy syryjskiemu rezimowi w  tlumieniu
Qasim Soleimany) protestow w Syrii.
27. | Hossein Taeb (alias Data urodzenia: 1963 r.; Zastgpca dowodey wywiadu Iranskiego Korpusu Straznikéw | 23.6.2011
Taeb, Hassan; alias miejsce urodzenia: Teheran, Iran Rewolucji zaangazowany w dostarczanie sprzgtu i wsparcia
Taeb, Hosein; alias stluzacego pomocy syryjskiemu rezimowi w  thumieniu
Taeb, Hossein; alias protestow w Syrii.
Taeb, Hussayn; alias
Hojjatoleslam Hossein
Ta'eb)
28. | Khalid (y )\&) (alias Wsp6lnik Mahera Al-Assada; finansuje rezim. 23.6.2011
Khaled) Qaddur () 2.3)
(alias Qadour, Qaddour)
29. | Raif (a2 ) Al- Wspdlnik biznesowy Mahera al-Assada, odpowiedzialny za | 23.6.2011
Quwatly (—1isll) prowadzenie niektérych z jego przedsigwzigé; finansuje
(alias Ri'af Al-Quwatli rezim.
alias Racef Al-Kouatly)
30. | Mohammad (2esa) Szef wywiadu wojskowego Syrii w mieScie Hama; udzial 1.8.2011
(alias Muhammad, w tlumieniu demonstragji.
Mohamed, Mohammed)
Mufleh (ir_\é.a) (alias
Muflih)
31. | General dywizji Tawfiq Szef Wydzialu Bezpieczefistwa Wewnetrznego Dyrektoriatu 1.8.2011
((3—d ¢%) (alias Wywiadu Ogélnego; udzial w represjach wobec ludnosci
Tawfik) Younes cywilnej
(U 9—) (alias Yunes)
32. | Mohammed (aeax) Data urodzenia: 19.10.1932 r; Bliski wspélpracownik i wuj Bashara i Mahira al-Assada. 1.8.2011
Makhlouf (aslia) miejsce urodzenia: Latakia, Syria Wsp6lnik biznesowy i ojciec Ramiego, Thaba i Iyada Makh-
(alias Abu Rami) louféw.
33. | Ayman (g Jabir Miejsce urodzenia: Latakia Powiazany z Mahirem al-Assadem w zwigzku z bojéwkami 1.8.2011
(=) (alias Jaber) Shabiha. Bezpo$redni udzial w represjach i aktach przemocy
wobec ludnosci cywilnej oraz koordynowanie bojowek
Shabiha.
34. | Hayel (Jia) Zastgpca Mahera al-Asada (komendanta oddzialu zandar- | 23.8.2011

Al-Assad (1Y)

merii wojskowej IV dywizji armii uczestniczacego w repres-
jach)
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Data
Imi¢ i nazwisko Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia
w wykazie
35. | Ali () Al-Salim Dyrektor biura zaopatrzenia syryjskiego ministerstwa obrony | 23.8.2011
(pl—ud) (alias (biuro dokonuje wszystkich zakupow uzbrojenia dla armii
Al-Saleem) syryjskiej)
36. | Nizar Al-Assad Kuzyn Baszara al-Assada, wcze$niej | Osoba stojaca bardzo blisko najwazniejszych urzednikéw | 23.8.2011
(a1 539 szef  przedsigbiorstwa  ,Nizar | pafistwowych. Finansowanie bojowek Szabiha w prowingji
Oilfield Supplies” Latakia.
37. | General brygady Rafiq W syryjskim wywiadzie wojskowym kieruje wydzialem 293 | 23.8.2011
((3— ) (alias Rafeeq) (sprawy wewnetrzne) w Damaszku. Bezpo$rednio uczestni-
Shahadah (ssas) (alias czyl w represjach i aktach przemocy wobec ludnosci
Shahada, Shahade, cywilnej Damaszku. Doradca prezydenta Baszara al-Assada
Shahadeh, Chahada, w kwestiach strategicznych i sprawach wywiadu wojskowe-
Chahade, Chahadeh, go.
Chahada)
38. | General brygady Jamea Lokalny komendant syryjskiego wywiadu wojskowego | 23.8.2011
(2<la) Jamea (<2) w Dajr az-Zaur. Bezposrednio uczestniczyt w represjach
(alias Jami Jami, Jame, i aktach przemocy wobec ludnosci cywilnej w Dajr az-
Jami’) Zaur i Abu Kamal.
39. | Hassan Bin-Ali Data urodzenia:. 1935 1, Zastgpca wiceministra, byly minister obrony, specjalny | 23.8.2011
Al-Turkmani miejsce urodzenia: Aleppo wyslannik prezydenta Baszara al-Assada.
Wedlug doniesient zginal w bombardowaniu w dniu 18 lipca
2012 r.
40. | Muhammad (aesx) Wicesekretarz regionalny Arabskiej Partii Socjalistycznej | 23.8.2011
(alias Mohammad, BAAS od roku 2005. w latach 2000-2005 dyrektor bezpie-
Muhammad, czenstwa narodowego regionalnej partii Baas. Byly guber-
Mohammed) Said nator prowincji Hama (1998-2000). Bliski wspétpracownik
(wr—) (alias Sa'id, prezydenta Baszara al-Assada oraz Mahera al-Assada. Nalezy
Sa'eed, Saced) do najwazniejszych decydentow rezimu, jezeli chodzi
Bukhaytan (ol—isy) o represje wobec ludnosci cywilnej.
41. | Ali () Douba (39 Odpowiada za $mier¢ ofiar w prowincji Hama w roku 1980, 23.8.2011
zostal odwolany do Damaszku jako specjalny doradca
prezydenta Baszara al-Assada.
42. | General brygady Lokalny komendant syryjskiego wywiadu wojskowego | 23.8.2011
Nawful (i) (alias w prowingji Idlib. Bezposrednio uczestniczyl w represjach
Nawfal, Nofal) Al- i aktach przemocy wobec ludnosci cywilnej w prowincji
Husayn (;—wsl) (alias Idlib.
Al-Hussain,
Al-Hussein)
43. | Brygadier Husam (plouss) Doradca prezydenta w sprawach bezpieczefistwa. Doradca | 23.8.2011
Sukkar (S—) prezydenta w sprawach represji i aktéw przemocy stosowa-
nych przez stuzby bezpieczefistwa wobec ludnosci cywilnej.
44. | Generat brygady Lokalny komendant syryjskiego wywiadu wojskowego | 23.8.2011
Muhammed (2ess) w prowincji Hims. Bezpo$rednio uczestniczyl w represjach
Zamrini (F—=40) i aktach przemocy wobec ludnosci cywilnej w prowincji
Hims.
45. | General broni Munir Data urodzenia: 1951 r. Zastgpca szefa sztabu generalnego, operacji i szkolen armii | 23.8.2011

(Ur—i) (alias Mounir,
Mouneer, Monir,
Moneer, Muneer)
Adanov (s o)) (alias
Adnuf, Adanof)

syryjskiej. Bezposrednio uczestniczyl w represjach i aktach
przemocy wobec ludnosci cywilnej w Syrii.
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Data
Imi¢ i nazwisko Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia
w wykazie
46. | General brygady Kierownik wydzialu informacyjnego Gloéwnej Dyrekgji 23.8.2011
Ghassan (o) Khalil Wywiadu. Bezposrednio uczestniczyl w represjach i aktach
(J—la) (alias Khaleel) przemocy wobec ludnosci cywilnej w Syrii.
47. | Mohammed (xax) Miejsce urodzenia: Latakia Czlonek bojéwek Szabiha. Wspélpracownik Mahera al- | 23.8.2011
(alias Mohammad, Assada w sprawach zwigzanych z Szabiha. Bezposrednio
Muhammad, Mohamed) uczestniczyl w represjach i aktach przemocy wobec ludnosci
Jabir (=) (alias cywilnej oraz koordynowat dzialania bojowek Szabiha.
Jaber)
48. | Samir (Ute—w) Hassan Przedsigbiorca blisko wspodlpracujacy z Maherem al-Assa- 23.8.2011
() dem. Wiadomo, ze gospodarczo wspiera rezim syryjski.
49. | Fares (us 8 Chehabi | Syn Ahmada Chehabj; Prezes Izby Handlowo-Przemystowej w Aleppo. Wiceprze- 2.9.2011
(te—2) (alias Fares data urodzenia: 7.5.1972 r. wodniczacy Cham Holding. Wspiera gospodarczo rezim
Shihabi; Fares Chihabi) syryjski.
50. | Tarif (<& ,Ls) Akhras Data urodzenia: 2.6.1951 r.; | Zamozny biznesmen czerpiacy zyski dzigki rezimowi 2.9.2011
(oAl 0ayaY) (alias Al | miejsce urodzenia: i wspierajacy go. Zalozyciel Akhras Group (towary, handel,
Akhras) Homs [Hims] (Syria); przetwérstwo i logistyka) oraz byly prezes Izby Handlowej
paszport syryjski nr 0000092405 | w Hims. Bliskie powigzania handlowe z czlonkami rodziny
prezydenta al-Assada. Czlonek zarzadu Federacji Syryjskich
Izb Handlowych. Zapewnial obiekty przemystowe i miesz-
kalne, w ktérych organizowano improwizowane obozy do
przetrzymywania wiezZniow, a takze wsparcie logistyczne dla
rezimu (autobusy i tadowarki do czolgéw).
51. | Issam (pluac) Anbouba | Prezes Anbouba for Agricultural | Zapewnia wsparcie finansowe dla aparatu represji oraz grup 2.9.2011
(s ouil) Industries Co.; paramilitarnych dokonujacych aktéw przemocy wobec
data urodzenia: 1952 r,; ludnosci cywilnej w Syrii. Zapewnia obiekty (pomieszczenia,
miejsce urodzenia: Homs, Syria magazyny) sluzace jako improwizowane osrodki przetrzy-
mywania wigznidw. Powigzania finansowe z wysokiej rangi
urzednikami syryjskimi.
52. | Mazen (0Jk) Data urodzenia: 01.01.1958; Wspélnik biznesowy Thaba Makhloufa i Nizara al-Assada | 23.3.2012
al-Tabba (gLl miejsce urodzenia: Damaszek; (objety sankcjami w dniu 23.8.2011 r.); wspotwlasciciel,
nr paszportu: 004415063, wygasa: | wraz z Ramim Makhloufem, Al-Diyar lil-Saraafa (alias Diar
06.05.2015 (syryjski) Electronic Services), spolki zajmujacej si¢ wymiang walut,
ktéra wspiera polityke Centralnego Banku Syrii.
53. Adib (_y_af) Mayaleh | Data urodzenia: 1955 r.; Odpowiedzialny za ekonomiczne i finansowe wspieranie 15.5.2012
ey 7 miejsce urodzenia.: Daraa rezimu syryjskiego przy wykorzystaniu pelnionej przez
niego funkcji prezesa Banku Centralnego Syrii.
54. | General broni Jumah Dowddca sit specjalnych. Odpowiada za stosowanie prze- | 14.11.2011
(Aaea) Al-Ahmad mocy wobec manifestantéw w calej Syrii.
(1aaV) (alias
Al-Ahmed)
55. | Putkownik Luai (.g%-) Kierownik ~syryjskiego wywiadu wojskowego w Derze. | 14.11.2011
(alias Louay) al-Ali Odpowiada za stosowanie przemocy wobec demonstrantow
(=) w Derze.
56. | General dywizji Ali Zastgpca szefa sztabu gléwnego (personel i pracownicy). | 14.11.2011
(=) Abdullah Odpowiada za stosowanie przemocy wobec manifestantow
(dla—xc) (alias w calej Syrii.
Abdallah) Ayyub
(=)
57. | General dywizji Jasim Szef sztabu gléwnego. Odpowiada za stosowanie przemocy | 14.11.2011

(e-m\;) (alias Jasem,
Jassim, Jassem) al-Furayj
(@—4) (alias Al-Freij)

wobec manifestantéw w calej Syrii.
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58. | General Aous () Data urodzenia: 1958 r. Dowddca batalionu w Gwardii Republikariskiej. Bliski wspot- | 14.11.2011
(Aws) Aslan (->5_a) pracownik Mahera al-Assada oraz prezydenta al-Assada.
Wspdlodpowiedzialny za ataki na ludno$é cywilng w calej
Syrii.
59. | General Ghassan General dowodzacy biurem rezerwy IV dywizji. Doradca | 14.11.2011
(lewe) Belal (U3 Mahera al-Assada oraz koordynator dzialan sit bezpieczen-
stwa. Odpowiada za ataki na ludno§¢ cywilng w calej Syrii.
60. | Abdullah (Mla ) Przywédca bojowki rodziny Berri. Na czele prorzadowej | 14.11.2011
(alias Abdallah) Berri milicji uczestniczacej w atakach na ludno$¢ cywilng w Alep-
() po.
61. [ George (¢o5*) Chaoui Czlonek syryjskiej armii elektronicznej. Wspétodpowie- | 14.11.2011
(655 dzialny za ostre ataki na ludno$¢ cywilng i za nawolywanie
do przemocy wobec niej w calej Syrii.
62. | General dywizji Zuhair Zastgpca kierownika Generalnej Dyrekcji Wywiadowczej. | 14.11.2011
(U2 ) (alias Zouheir, Odpowiada za stosowanie przemocy w calej Syrii oraz
Zuheir, Zouhair) zastraszanie i torturowanie manifestantow.
Hamad (2aa)
63. | Amar (_jlec) (alias Data urodzenia (dokladna lub | Cywilny zwierzchnik syryjskiej armii elektronicznej (teryto- | 14.11.2011
Ammar) Ismael orientacyjna): 3.4.1973; rialna stuzba wywiadu wojskowego). Wspélodpowiedzialny
(Jae e (alias miejsce urodzenia: Damaszek za ostre ataki na ludno$¢ cywilng i za nawolywanie do
Ismail) przemocy wobec niej w calej Syrii.
64. | Mujahed (salss) Ismail Czlonek syryjskiej armii elektronicznej. Wspétodpowie- | 14.11.2011
(Jele ) (alias Ismael) dzialny za ostre ataki na ludno$¢ cywilng i za nawolywanie
do przemocy wobec niej w calej Syrii.
65. | General dywizji Nazih Wicedyrektor Generalnej Dyrekeji Wywiadowczej. Odpo- [ 14.11.2011
(4—=3) wiada za stosowanie przemocy w calej Syrii oraz zastra-
szanie i torturowanie manifestantow.
66. | Kifah (z\—) Moulhem Dowddca batalionu w IV dywizji. Odpowiada za atak na | 14.11.2011
(==L (alias Moulhim, ludnos¢ cywilng w Dajr az-Zaur.
Mulhem, Mulhim)
67. | General dywizji Wajih Dowddca 18. dywizji zbrojnej. Odpowiada za przemoc | 14.11.2011
(A= 9) (alias Wajeeh) wobec manifestantéw w Homs.
Mahmud (2 gan)
68. | Bassam (sL—) Sabbagh | Data urodzenia: 24.8.1959 r.; Doradca prawno-finansowy oraz prowadzacy interesy | 14.11.2011
(fb—=, gL—2l) (alias | miejsce urodzenia: Damaszek. Ramiego Makhloufa oraz Khaldouna Makhloufa. Wraz
Al Sabbagh) adres: Kasaa, Anwar al Attar Street, | z Baszarem al-Assadem uczestniczyt w finansowaniu osiedla
al Midani building, Damascus; | w Latakii. Zapewnia rezimowi wsparcie finansowe.
[Damaszek];
paszport syryjski nr 004326765
wydany 2 listopada 2008 .,
wazny do listopada 2014 r.
69. | Generat broni Talal Zastgpca szefa sztabu generalnego (logistyka i zaopatrzenie). | 14.11.2011
(J2Ua) Mustafa Odpowiada za stosowanie przemocy wobec manifestantow
(sila—saq) Tlass (i) w calej Syrii.
70. | General dywizji Fu'ad Zastepca kierownika wywiadu syryjskich sit lotniczych. [ 14.11.2011

(o158 Tawil (Jy5b)

Odpowiada za stosowanie przemocy w calej Syrii oraz
zastraszanie i torturowanie manifestantow.
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71. Bushra () Data urodzenia: 24.10.1960 Siostra Bashara Al Assada i malzonka Asifa Shawkata, z-cy 23.3.2012
Al-Assad (1Y) (alias szefa sztabu ds. bezpieczenstwa i wywiadu. Ze wzgledu na
Bushra Shawkat) bliskie wigzy osobiste oraz nierozerwalne powigzania finan-
sowe laczace jg z prezydentem Syrii Basharem Al Assadem
oraz innymi gléwnymi przedstawicielami rezimu syryj-
skiego, czerpie korzysci z tego rezimu i jest z nim powig-
zana
72. | Asma (L) Data urodzenia: 11.8.1975; Zona Bashara Al Assada. Ze wzgledu na bliskie wiezy | 23.3.2012
Al-Assad (1Y) (alias | miejsce urodzenia: Londyn; Zjedno- | osobiste oraz nicrozerwalne powigzania finansowe laczace
Asma Fawaz Al Akhras) | czone Krélestwo; ja z prezydentem Syrii Basharem Al Assadem oraz innymi
paszport nr 707512830, wygasa | gléwnymi przedstawicielami rezimu syryjskiego, czerpie
22.09.2020; korzysci z tego rezimu i jest z nim powigzana
nazwisko panienskie: Al Akhras
73. | Manal (JLw) Data urodzenia: 2.2.1970; Jest malzonkg Mahera Al Assada, zatem czerpie korzysci 23.3.2012
Al-Assad (1uY)) (alias | miejsce urodzenia: Damaszek; z rezimu i jest z nim blisko powigzana.
Manal Al Ahmad) nr paszportu (syryjski):
0000000914,
nazwisko paniefiskie: Al Jadaan
74. | Anisa (i) (alias Data urodzenia: 1934; Matka prezydenta Al Assada. Ze wzgledu na bliskie wigzy 23.3.2012
Anissa, Aneesa, nazwisko panieiskie: Makhlouf osobiste oraz nierozerwalne powigzania finansowe faczace ja
Aneessa) Al-Assad z prezydentem Syrii Basharem Al Assadem, czerpie korzysci
(1Y) (alias Anisah z rezimu syryjskiego i jest z nim powigzana.
Al-Assad)
75. | Generatl broni Fahid Szef sztabu. Wojskowy uczestniczacy w stosowaniu prze- | 1.12.2011
(1¢8) (alias Fahd) Al- mocy w Homs
Jassim (e_mla.l\)
76. | General dywizji Ibrahim Zastgpca szefa sztabu. Wojskowy uczestniczacy w stoso- | 1.12.2011
(p22' —) Al-Hassan waniu przemocy w Homs
(—wall) (alias
Al-Hasan)
77. | Brygadier Khalil (1) 14. dywizja. Wojskowy uczestniczacy w stosowaniu prze- | 1.12.2011
(alias Khaleel) mocy w Homs.
Zghraybih (A—y 2 3,
iy (alias
Zghraybeh, Zghraybe,
Zghrayba, Zghraybah,
Zaghraybeh, Zaghraybe,
Zaghrayba, Zaghraybah,
Zeghraybeh, Zeghraybe,
Zeghrayba, Zeghraybah,
Zughraybeh,
Zughraybe, Zughrayba,
Zughraybah,
Zighraybeh, Zighraybe,
Zighrayba, Zighraybah)
78. | Brygadier Ali () 103. brygada dywizji Gwardii Republikanskiej. Wojskowy | 1.12.2011
Barakat (i< ) uczestniczgcy w stosowaniu przemocy w Homs.
79. | Brygadier Talal (o) 103. brygada dywizji Gwardii Republikanskiej. Wojskowy | 1.12.2011
Makhluf (<as1is) (alias uczestniczgcy w stosowaniu przemocy w Homs.
Makhlouf)
80. | Brygadier Nazih (+—3) Wywiad wojskowych sit lotniczych. Wojskowy uczestni- | 1.12.2011

(alias Nazeeh) Hassun
(03~+=) (alias Hassoun)

czacy w stosowaniu przemocy w Homs.
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81. | Kapitan Maan ((=«) Gwardia prezydencka. Wojskowy uczestniczacy w stoso- | 1.12.2011
(alias Ma’an ) Jdiid waniu przemocy w Homs.
(A22s) (alias Jdid,
Jedid, Jedeed, Jadeed,
Jdeed)
82. | Mohammad (2asx) Wydzial Bezpieczefistwa Politycznego. Wojskowy uczestni- [ 1.12.2011
(alias Mohamed, czacy w stosowaniu przemocy w Homs.
Muhammad,
Mohammed) Al-Shaar
(S dll) (alias
Al-Chaar, Al-Sha’ar,
Al-Cha’ar)
83. [ Khald (yis) (alias Wydzial Bezpieczefistwa Politycznego. Wojskowy uczestni- [ 1.12.2011
Khaled) Al-Taweel czacy w stosowaniu przemocy w Homs.
(J— shal) (alias
Al-Tawil)
84. | Ghiath (&) Fayad Wydzial Bezpieczefistwa Politycznego. Wojskowy uczestni- | 1.12.2011
(b=l —d) (alias Fayyad) czacy w stosowaniu przemocy w Homs.
85. | General brygady Jawdat | Dowddca 154. Regimentu Wydal Zolnierzom rozkaz strzelania do protestujgcych | 23.1.2012
(¢42) Ibrahim w Damaszku i w jego okolicach, w tym w miejscowosciach
() —)) Safi (@1_»4:) Mo’adamiyeh, Abasiyeh, Duma.
86. | General dywizji Dowddca 4. Dywizji Wydal zolierzom rozkaz strzelania do protestujgcych | 23.1.2012
Muhammad (aesx) w Damaszku i w jego okolicach, w tym w miejscowosciach
(alias Mohammad, Mo’adamiyeh, Abasiyeh, Duma.
Muhammad,
Mohammed) Ali (Ec)
Durgham i
87. | General dywizji Dowddca 35. Regimentu Sit Wydal Zolnierzom rozkaz strzelania do protestujgcych | 23.1.2012
Ramadan (olas ) Specjalnych w miejscowosciach Banijas i Dara.
Mahmoud (2 saax)
Ramadan (jLiaa )
88. | Generat brygady Dowddca 132. Brygady Wydat Zolierzom rozkaz strzelania — takze z broni maszy- | 23.1.2012
Ahmed (y104) (alias nowej i dzialek przeciwlotniczych — do protestujacych
Ahmad) Yousef w miejscowosci Dara.
(a—w o) (alias
Youssef) Jarad (af ya)
(alias Jarrad)
89. | General dywizji Naim | Dowddca 3. Dywizji Wydal Zolnierzom rozkaz strzelania do protestujgcych | 23.1.2012
(=23 (alias Naaeem, w miejscowosci Duma.
Naeem, Na’'eem, Naaim,
Na'im) Jasem (ala)
Suleiman (Sl )
90. | Generat brygady Jihad | Dowddca 65. Brygady Wydal zolierzom rozkaz strzelania do protestujacych | 23.1.2012

(34s) Mohamed (aess)
(alias Mohammad,
Muhammad,
Mohammed) Sultan

(Ml )

w miejscowos$ci Duma.
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91. | General dywizji Fo'ad | Dowddca operacji  wojskowych | Wydal Zolnierzom rozkaz strzelania do protestujacych | 23.1.2012
(2} 5—4) (alias Fouad, w miejscowosci Idlib w miejscowosci Idlib na poczatku wrzesnia 2011 r.
Fu'ad) Hamoudeh
(83 9w (alias
Hammoudeh,
Hammoude,
Hammouda,
Hammoudah)
92. | General dywizji Bader | Dowddca sit specjalnych Wydat zolnierzom rozkazy zbierania zwlok i przekazywania | 23.1.2012
(0> Agel (Jsle) ich sluzbom wywiadu (,mukhabarat’); odpowiedzialny za
akty przemocy w miejscowosci Bukamal.
93. | General brygady Dowddca z 45. Regimentu Dowddca operacji wojskowych w miejscowosciach Homs, | 23.1.2012
Ghassan (glwe) Afif Baniyas i 1dlib
(a—ic) (alias Afeef)
94. | Generat brygady Dowddca z 45. Regimentu Dowddca operacji wojskowych w  miejscowosci Homs. | 23.1.2012
Mohamed (xaw) (alias Wydal rozkaz strzelania do protestujacych w miejscowosci
Mohammad, Homs.
Muhammad,
Mohammed) Maaruf
(a9 _2w) (alias
Maarouf, Ma'ruf)
95. | General brygady Yousef | Dowé6dca 134. Brygady Wydat zolierzom rozkaz ostrzeliwania doméw i ludzi znaj- | 23.1.2012
() Ismail dujacych si¢ na dachach podczas odbywajacego si¢ w miejs-
(Jeleu) (alias Ismael) cowosci Talbiseh pogrzebu protestujacych zabitych poprzed-
niego dnia.
96. | General brygady Jamal | Dowddca 555. Regimentu Wydal zolnierzom rozkaz strzelania do protestujgcych | 23.1.2012
(Jea) Yunes (i) w miejscowosci Mo'adiamiyeh.
(alias Younes)
97. | General brygady Wydal zolnierzom rozkaz strzelania do protestujacych | 23.1.2012
Mohsin ((usx) w miejscowosci Al-Herak.
Makhlouf (s glss)
98. | General brygady Ali Wydal Zzolnierzom rozkaz strzelania do protestujacych | 23.1.2012
(A;—\“’) Dawwa w miejscowosci Al-Herak
99. | General brygady Dowddca 106. Brygady, Gwardia | Wydal Zolnierzom rozkaz bicia protestujgcych kijami | 23.1.2012
Mohamed (xss) (alias | Prezydencka i nastepnie aresztowania protestujacych. Odpowiedzialny
Mohammad, za represje wobec uczestnikow pokojowych demonstracji
Muhammad, w miejscowosci Duma.
Mohammed) Khaddor
(V5=23) (alias
Khaddour, Khaddur,
Khadour, Khudour)
100. | General dywizji Suheil | Dowddca 5. Dywizji Wydal zolnierzom rozkaz strzelania do protestujacych | 23.1.2012
(Jse—w) (alias Suhail) w prowingji Dara.
Salman (el ) Hassan
(C)
101. | Wafiq (3—#5) (alias Szef oddziatu regionalnego w miejs- | Szef oddzialu wywiadu wojskowego w miejscowosci As- | 23.1.2012

Wafeeq) Nasser (,—al)

cowosci As-Suwajda (Wydziat
Wywiadu Wojskowego)

Suwajda odpowiedzialny za arbitralne zatrzymania i torturo-
wanie zatrzymanych w miejscowosci As-Suwajda.
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102. | Ahmed (v (alias Szef oddziatu regionalnego w miejs- | Szef regionalnego oddzialu Dyrektoriatu ds. Bezpieczenstwa | 23.1.2012
Ahmad) Dibe (=) cowoéci  Dara  (Dyrektoriat ds. | Ogdlnego w miejscowosci Dara odpowiedzialny za arbit-
(alias Dib, Deeb) Bezpieczefistwa Ogdlnego) ralne zatrzymania i torturowanie zatrzymanych w miejs-
cowosci Dara.
103. | Makhmoud (2 se>) Szef wydziatlu §ledczego (Dyrekcja | Szef wydziatu §ledczego Dyrekgji ds. Bezpieczenstwa Poli- | 23.1.2012
(alias Mahmoud) ds. Bezpieczenistwa Politycznego) tycznego odpowiedzialny za zatrzymania i torturowanie
al-Khattib (tlaall) zatrzymanych.
(alias Al-Khatib,
Al-Khateeb)
104. | Mohamed (des«) (alias | Szef ~ wydzialu ~ operacyjnego | Szef oddziatlu operacyjnego Dyrekeji ds. Bezpieczenstwa | 23.1.2012
Mohammad, (Dyrekcja ds. Bezpieczenstwa Poli- | Politycznego odpowiedzialny za zatrzymania i torturowanie
Muhammad, tycznego) zatrzymanych.
Mohammed) Heikmat
(C184) (alias Hikmat,
Hekmat) Ibrahim
(e )
105. | Nasser (j—ali) (alias | Szef oddziatu regionalnego w miejs- | Szef regionalnego oddziatu Dyrekcji ds. Bezpieczefistwa Poli- | 23.1.2012
Naser) Al-Al (; L)) coxx{oéci Darg (Dyrekgja ds. Bezpie- tycznego w miejscovx./oéci Dara odpowied;ialpy za zatrzy-
(alias general brygady | cZefistwa Politycznego) mania i torturowanie zatrzymanych. Kieruje lokahzjaqq
Nasr al-Ali) w Deraa od kwietnia 2012 roku (byly szef wydzialu
w Homs) Dyrekcji Bezpieczenstwa Politycznego.
106. | Dr Wael (J44) Nader | Data urodzenia: 1964 r.; Premier i byly minister zdrowia. Jako premier ponosi wspét- | 27.2.2012
(,»9) Al —Halgi miejsce  urodzenia:  prowincja | odpowiedzialno$¢ za brutalne represje stosowane przez
(—3) (alias Al-Halki) | Daraa. rezim wobec ludnosci cywilne;j.
107. | Mohammad (xss) Data urodzenia:. 1956 r.; Minister spraw wewnetrznych. Jako minister rzadu ponosi | 1.12.2011
(Mohamed, miejsce urodzenia: Aleppo wspotodpowiedzialno§¢  za brutalne represje stosowane
Muhammad, przez rezim wobec ludnosci cywilne;j.
Mohammed) Ibrahim
(p8)>—) Al-Sha’ar
(it ) (alias
Al-Chaar, Al-Shaar)
(alias Mohammad
Ibrahim Al-Chaar)
108. | Dr. Mohammad (aess) | Data urodzenia: Minister finanséw. Jako minister rzadu ponosi wspétodpo- | 1.12.2011
(alias Mohamed, 1945 r.; miejsce urodzenia: Dama- | wiedzialno$¢ za brutalne represje stosowane przez rezim
Muhammad, szek wobec ludnosci cywilne;j.
Mohammed) Al-Jleilati
(e,
D)
109. | Imad (slec) Data urodzenia: 1.8.1961 r. Minister ds. Energii Elektrycznej. Jako minister rzadu ponosi | 23.3.2012
Mohammad (2esx) miejsce urodzenia: okolice | wspotodpowiedzialno$¢ za brutalne represje stosowane
(alias Mohamed, Damaszku przez rezim wobec ludnosci cywilnej.
Muhammad,
Mohammed) Deeb
Khamis (_pe—e3) (alias
Imad Mohammad Dib
Khamees)
110. | Omar (u<=) Ibrahim Data urodzenia: 1954 r. Wicepremier, minister ds. ustug, minister administracji lokal- | 23.3.2012

(p22) ,—l) Ghalawanji
(o—n3sde)

miejsce urodzenia: Tartous

nej. Jako minister rzadu ponosi wspélodpowiedzialnos¢ za
brutalne represje stosowane przez rezim wobec ludnosci
cywilnej.
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111. | Joseph (<2 ¢a) Data urodzenia: 1958 r,; Sekretarz stanu. Jako minister rzagdu ponosi wspétodpowie- | 23.3.2012
(alias Josef) Suwaid miejsce urodzenia: Damaszek dzialno§¢ za brutalne represje stosowane przez rezim wobec
(X 9—) (alias Swaid) ludnosci cywilnej.
(alias Joseph Jergi
Sweid, Joseph Jirgi
Sweid)
112. | Inz. Hussein ((3—>) | Data urodzenia: 1957 r.; Sekretarz stanu. Jako minister rzgdu ponosi wspélodpowie- | 23.3.2012
(alias Hussain) miejsce urodzenia: Hama. dzialno§¢ za brutalne represje stosowane przez rezim wobec
Mahmoud (2 seas) ludnosci cywilnej.
Farzat (il ,9) (alias
Hussein Mahmud
Farzat)
113. | Mansour (Ls—=ai) Data urodzenia: 1960 r.; Minister ds. prezydenckich. Jako minister rzadu ponosi | 27.2.2012
Fadlallah (s J—.228) miejsce urodzenia: prowincja Swei- | wspélodpowiedzialno$¢ za brutalne represje stosowane
Azzam (plJe) (alias da. przez rezim wobec ludnosci cywilne;j.
Mansur Fadl Allah
Azzam)
114. | Dr Emad (3lae) Abdul- | Data urodzenia: 1964 r.; Minister ds. telekomunikacji i technologii. Jako minister | 27.2.2012
Ghani (x—e 431l miejsce urodzenia: Damaszek. rzadu ponosi wspolodpowiedzialno§¢ za brutalne represje
Sabouni (& si—a) stosowane przez rezim wobec ludnosci cywilnej.
(alias Imad Abdul
Ghani Al Sabuni)
115. | Generat Ali () Data urodzenia.: 1939 r,; Byly minister obrony. Powigzany z rezimem syryjskim 1.8.2011
Habib (=—==) (alias miejsce urodzenia: Tartous. i armig syryjska; wspotodpowiedzialny za ich brutalne
Habeeb) Mahmoud represje wobec ludnosci cywilnej.
(A 5ene)
116. | Tayseer (jt—ut) Data urodzenia: 1943 r.; miejsce | Byly minister sprawiedliwoici. Powigzany z rezimem syryj- 23.9.2011
Qala (33 Awwad urodzenia: skim; wspétodpowiedzialny za brutalne represje rezimu
(3l 5e) Damaszek wobec ludnosci cywilne;j.
117. | Dr Adnan (jbac) Data urodzenia: 1966 r.; Byly minister informacji. Powigzany z rezimem syryjskim; | 23.9.2011
Hassan ((—es) miejsce urodzenia.: Tartous wspotodpowiedzialny za brutalne represje rezimu wobec
Mahmoud (2 se>) ludnosci cywilnej.
118. | Dr Mohammad (aax) | Data urodzenia: 1956 r.; miejsce | Byly minister gospodarki i handlu. Powigzany z rezimem | 1.12.2011
(alias Mohamed, urodzenia: syryjskim; wspotodpowiedzialny za brutalne represje rezimu
Muhammad, Aleppo wobec ludnosci cywilne;j.
Mohammed) Nidal
(J—zai) Al-Shaar
(J—idl) (alias
Al-Chaar, Al-Sha’ar,
Al-Cha’ar)
119. | Sufian (Jui—w) Allaw | Data urodzenia: 1944 r.; Byly minister ds. ropy naftowej i zasoboéw mineralnych. | 27.2.2012
(s>e) miejsce urodzenia: Bukamal, Deir | Powigzany z rezimem; wspolodpowiedzialny za brutalne
Ezzor. represje rezimu wobec ludnosci cywilnej.
120. | Dr Adnan (jlae) Data urodzenia: 1955 r,; Byly minister przemystu. Powiazany z rezimem; wspétodpo- 27.2.2012
Slakho (a3l miejsce urodzenia: Damaszek. wiedzialny za brutalne represje rezimu wobec ludnosci
cywilnej.
121. | Dr Saleh (zll—s) Al- Data urodzenia: 1964 r.; Byly minister edukacji. Powiazany z rezimem; wspélodpo- | 27.2.2012
Rashed (2l ) miejsce urodzenia: prowincja Alep- | wiedzialny za brutalne represje rezimu wobec ludnosci
po. cywilnej.
122. | Dr Fayssal (J—a) Data urodzenia: 1955 r.; Byly minister transportu. Powigzany z rezimem; wspétodpo- | 27.2.2012

(alias Faysal) Abbas
(oi=e)

miejsce  urodzenia:

Hama.

prowincja

wiedzialny za brutalne represje rezimu wobec ludnosci
cywilnej.
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123. | Ghiath (&i¢) Jeraatli | Data urodzenia: 1950 r.; Byly minister stanu. Powigzany z rezimem; wspélodpowie- | 23.3.2012
(Lie —=) (Jer'atli, miejsce urodzenia: Salamiya dzialny za brutalne represje rezimu wobec ludnosci cywilnej.
Jiratli, Jiraatli)
124. | Yousef (<) Data urodzenia: 1956 r.; Byly minister stanu. Powigzany z rezimem; wspélodpowie- | 23.3.2012
Suleiman (yel ) Al- | miejsce urodzenia: Hasaka dzialny za brutalne represje rezimu wobec ludnosci cywilnej.
Ahmad (142 YY) (alias
Al-Ahmed)
125. [ Hassan (jLuss, (sws) | Data urodzenia: 1953 r.; Byly minister stanu. Powigzany z rezimem; wspélodpowie- | 23.3.2012
al-Sari (g _lull) miejsce urodzenia: Hama dzialny za brutalne represje rezimu wobec ludnosci cywilnej.
126. | Bouthaina (i) Data urodzenia: 1952 r.; Od lipca 2008 r. doradczyni prezydenta ds. polityki | 26.6.2012
Shaaban ((lx—3) (alias | miejsce urodzenia: Homs, Syria i mediow; powigzana zatem z brutalnymi rozprawami ze
Buthaina Shaaban) spoleczenistwem.
127. | Generat brygady Szef 215 wydzialu (Damaszek) wywiadu Wojsk Ladowych. | 24.7.2012
Sha'afiq (3:—3) (alias Odpowiedzialny za torturowanie zatrzymanych opozycjonis-
Shafig, Shafik) Masa téw. Uczestniczy w represjach wymierzonych w ludno$é
(Luls) (alias Massa) cywilna.
128. | General brygady Szef wydzialu 291 (Damaszek) wywiadu Wojsk Ladowych. | 24.7.2012
Burhan (3l ) Qadour Odpowiedzialny za torturowanie opozycjonistow przebywa-
(Us28) (alias Qaddour, jacych w areszcie.
Qaddur)
129. | General brygady Salah Zastgpca szefa 291 wydzialu wywiadu Wojsk Ladowych. | 24.7.2012
(zDw) Hamad (xes) Odpowiedzialny za torturowanie opozycjonistow przebywa-
jacych w areszcie.
130. | General brygady Szef wydzialu 235 o nazwie ,Palestyna” (Damaszek) 24.7.2012
Muhammad (2asx) wywiadu Wojsk Ladowych, ktéry jest centralnym elementem
(lub Mohammed) wojskowego aparatu opresji. Uczestniczy bezposrednio
Khallouf (s 4-13) (alias w represjach wymierzonych w opozycjonistéw. Odpowie-
Abou Ezzat) dzialny za torturowanie opozycjonistow przebywajacych
W areszcie.
131. | General dywizji Riad Zastgpca szefa wydzialu w Latakii wywiadu Wojsk Lado- | 24.7.2012
(Ul ) (alias Riyad) wych. Odpowiedzialny za torturowanie i zabdjstwa opozy-
al-Ahmed (102 YY) cjonistow przebywajacych w areszcie.
(alias Al-Ahmad)
132. | General brygady Abdul Szef wydzialu w Bab Touma (Damaszek) wywiadu Wojsk | 24.7.2012
Salam (> Ja Lotniczych. Odpowiedzialny za torturowanie opozycjo-
A ullae, 2 ) nistéw przebywajacych w areszcie.
Fajr Mahmoud (2 ses)
133. | General brygady Jawdat Szef wydzialu w Homs (Hims) wywiadu Wojsk Lotniczych. | 24.7.2012
(©52) al-Ahmed Odpowiedzialny za torturowanie opozycjonistow przebywa-
(aaaY)) (alias Al- jacych w areszcie.
Ahmad)
134. | Putkownik Qusay Szef wydzialu w Deraa (Dara) (oddelegowany z Damaszku | 24.7.2012

(—=8) Mihoub
(424)

do Deraa wraz z rozpoczeciem si¢ manifestacji w tym
mie$cie) wywiadu Wojsk Lotniczych. Odpowiedzialny za
torturowanie opozycjonistéw przebywajacych w areszcie.
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135. | Putkownik Suhail Szef wydzialu w Latakii wywiadu Wojsk Lotniczych. Odpo- | 24.7.2012
(Jae—) (alias Suheil) wiedzialny za torturowanie opozycjonistow przebywajacych
Al-Abdullah w areszcie.
(dlaal) (alias
Al- Abdallah)
136. | General brygady Khudr Szef wydzialu w Latakii wywiadu ogdlnego. Odpowiedzialny | 24.7.2012
(s=23) Khudr (Jaa3) za torturowanie opozycjonistow przebywajacych w areszcie.
137. | Generat brygady Szef wydzialu 285 (Damaszek) wywiadu ogdlnego (zastapit | 24.7.2012
Ibrahim (a8} _—) pod koniec 2011 roku gen. bryg. Hussama Fendiego). Odpo-
Ma'ala (l=s) (alias wiedzialny za torturowanie opozycjonistéw przebywajacych
Maala, Maale) w areszcie.
138. | General brygady Firas Szef wydzialu 318 w Homs (Hims) wywiadu ogélnego. | 24.7.2012
(U9 ,—8) Al-Hamed Odpowiedzialny za torturowanie opozycjonistow przebywa-
(s (alias jacych w areszcie.
Al-Hamid)
139. | General brygady Od kwietnia 2012 roku (zastgpil gen. bryg. Nasra al-Alego) | 24.7.2012
Hussam (slass) (alias szef wydzialu w Homs Dyrekcji Bezpieczenstwa Politycz-
Husam, Housam, nego. Odpowiedzialny za torturowanie opozycjonistow
Houssam) Luqa (L3 przebywajacych w areszcie.
(alias Louqa, Louca,
Louka, Luka)
140. | General brygady Taha Szef wydzialu w Latakii Dyrekcji Bezpieczenistwa Politycz- | 24.7.2012
(1) Taha (aL) nego. Odpowiedzialny za torturowanie opozycjonistow
przebywajacych w areszcie.
141. | Bassel (J—uly) (alias. Oficer sluzby wigziennej w centralnym zakladzie karnym | 24.7.2012
Basel) Bilal (UM w Idlibie; brat bezposredni udzial w torturowaniu opozycjo-
nistow przetrzymywanych w centralnym zakladzie karnym
w Idlibie.
142. | Ahmad (1) (alias Oficer stuzby wigziennej w centralnym zakladzie karnym | 24.7.2012
Ahmed) Kafan (o) w Idlibie; bral bezposredni udzial w torturowaniu opozycjo-
nistow przetrzymywanych w centralnym zakladzie karnym
w Idlibie.
143. | Bassam (pl—u) Oficer stuzby wigziennej w centralnym zakladzie karnym | 24.7.2012
al-Misri (g_—adll) w Idlibie; bral bezposredni udzial w torturowaniu opozycjo-
nistéw przetrzymywanych w centralnym zakladzie karnym
w Idlibie.
144. | Ahmed (y4.) (alias Data urodzenia: 1957 r. Dyrektor wydzialu zewnetrznego wywiadu ogdlnego | 24.7.2012
Ahmad) (wydzial 279). Z tego tytulu odpowiada za komorki
al-Jarroucheh wywiadu ogélnego w ambasadach Syrii. Bierze bezposredni
(@i g ,talh) (alias udzial w represjonowaniu opozycjonistow przez wiladze
Al-Jarousha, syryjskie, a w szczegdlnosci zajmuje si¢ represjami wobec
Al-Jarousheh, opozydji syryjskiej na uchodzstwie.
Al-Jaroucha,
AlJarouchah,
Al-Jaroucheh)
145. | Michel (Ja—d) Data urodzenia: 1.2.1948 r. Czlonek syryjskich stuzb bezpieczefistwa Syrii od poczatku | 24.7.2012

Kassouha (is 5-u\S)
(alias Kasouha) (alias
Ahmed Salem; alias
Ahmed Salem Hassan)

lat 70-tych. Bral udzial w walce z opozycjg we Frangji i w
Niemczech. Od 2006 roku odpowiada za stosunki
zewngtrzne wydzialu 273 wywiadu ogdlnego Syrii. Dawny
funkcjonariusz, byt bliskim wspdlpracownikiem szefa
wywiadu ogdlnego, Alego Mamlouka, jednego z najwazniej-
szych funkcjonariuszy rezimowych shuzb bezpieczeistwa,
objetego przez UE $rodkami ograniczajacymi od dnia
9 maja 2011 roku. Bezposrednio wspiera represje realizo-
wane przez rezim przeciwko opozycjonistom, a w szczegdl-
noéci zajmuje si¢ represjami wobec opozycji syryjskiej na
uchodzstwie.
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146. | General Ghassan Data urodzenia: 1960 r.; Odpowiedzialny za wydzial misji wywiadu Wojsk Lotni- | 24.7.2012
(Olsse) Jaoudat (©asa) | miejsce  pochodzenia:  Derikich, | czych, ktéry zarzadza, we wspélpracy z wydzialem operacji
Ismail (Jiele—w)) (alias | region miasta Tartous. specjalnych, elitarnymi oddzialami wywiadu Wojsk Lotni-
Ismael) czych, odgrywajacymi istotng role w represjach stosowanych
przez rezim. W zwigzku z tym Ghassan Jaoudat Ismail jest
cztonkiem kadr wojskowych, ktére bezposrednio realizuja
rezimowe represje wobec 0pozycji.
147. | General Amer (le) al- Absolwent szkoly wojskowej w Aleppo, kieruje wydzialem | 24.7.2012
Achi (g0 —3) (alias informacji wywiadu Wojsk Lotniczych (od roku 2012),
Amis al Ashi; alias bliski wspolpracownik Daouda Rajaha, syryjskiego ministra
Ammar Aachi; alias obrony. Z ragji funkcji pelnionych w wywiadzie Wojsk
Amer Ashi) Lotniczych Amer al-Achi jest zaangazowany w represje
wobec opozydji syryjskiej.
148. | General Mohammed Data urodzenia: ok. 1960 r. Bliski wspolpracownik Mahera Al Assad, mlodszego brata | 24.7.2012
(2eas) (alias prezydenta. Najwazniejszy etap swojej kariery spedzit
Muhammad, Mohamed, w  Gwardii Republikaniskiej. W 2010 roku wstapit do
Mohammad) Ali (=) wydziatlu wewnetrznego (lub wydzialu 251) wywiadu og6l-
Nasr (U—=3) (lub nego, ktéry zajmuje si¢ walka z opozycja polityczna. Jako
Mohammed Ali Naser) cztonek jego Scistego kierownictwa generat Mohammed Ali
bierze bezposredni udziat w represjach wymierzonych
W 0pOZycjonistow.
149. | General Issam (aloac) Szef sztabu Wojsk Lotniczych od 2010 roku. Zawiaduje | 24.7.2012
Hallaq (3>s) operacjami lotniczymi wymierzonymi w opozycjg.
150. | Ezzedine (cypai i) Data urodzenia: polowa lat 40-tych | Emerytowany general i dawny funkcjonariusz wywiadu | 24.7.2012
Ismael (Jiela—u) (alias | (prawdopodobnie 1947 rok); Wojsk Lotniczych, na ktérych czele stangt na poczatku
Ismail) miejsce urodzenia: Bastir, region | pierwszej dekady XXI wieku. W 2006 roku zostal miano-
miasta Dzabla. wany doradca politycznym i ds. bezpieczenstwa prezydenta.
Jako doradca polityczny i ds. bezpieczenstwa prezydenta
Syrii Ezzedine Ismael jest zaangazowany w rezimowsg poli-
tyke represji wymierzonych w opozycje.
151. | Samir (ox—) (alias Data urodzenia: ok. 1962 r. Od prawie 20 lat jest szefem gabinetu Mohammada Nassifa | 24.7.2012
Sameer) Joumaa (dxes) Kheira Beka, jednego z gléwnych doradcéw ds. bezpieczen-
(alias Jumaa, Jum’a, stwa przy Bacharze al-Assadzie (ktory zajmuje oficjalnie
Joum'a) (alias Abou stanowisko asystenta wiceprezydenta Farouka al-Sharaa).
Sami) Z uwagi na bliska wspdlprace z Bacharem al-Asadem
i Mohammedem Nassifem Kheirem Bekiem Samir Joumaa
jest zaangazowany w rezimowa polityke represji wymierzo-
nych w opozycjonistow.
152. [ Dr Qadri (5 238) (alias Wicepremier, minister ds. gospodarczych, minister ds. [ 16.10.2012
Kadri) Jamil (sas) handlu wewnetrznego i ochrony konsumentéw. Jako
(alias Jameel) il minister rzadu ponosi wspdétodpowiedzialno$¢ za brutalne
represje stosowane przez rezim wobec ludnosci cywilnej.
153. | Waleed (»— g) (alias Wicepremier, minister spraw zagranicznych i ds. ekspatrian- [ 16.10.2012
Walid) Al Mo'allem téw. Jako minister rzagdu ponosi wspétodpowiedzialno$¢ za
(e_\a.A) (alias Al brutalne represje stosowane przez rezim wobec ludnosci
Moallem, Muallem) cywilnej.
154. | General dywizji Fahd Minister obrony i dowddca wojskowy. Jako minister rzadu | 16.10.2012

(249 Jassem (p—ts) Al
Freij (@o—) (alias
Al-Furayj)

ponosi wspotodpowiedzialno§¢ za brutalne represje stoso-
wane przez rezim wobec ludnosci cywilnej.
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155. | Dr Mohammad (dasx) Minister ds. fundacji religijnych. Jako minister rzgdu ponosi | 16.10.2012
(alias Mohamed, wspotodpowiedzialnos¢ za brutalne represje stosowane
Muhammad, przez rezim wobec ludnosci cywilne;j.
Mohammed)
Abdul-Sattar
(il 2 ) (alias
Abd al-Sattar) Al Sayed
(a—ull) (alias Al
Sayyed)
156. | Inz. Hala (i) Minister turystyki. Jako minister rzadu ponosi wspétodpo- | 16.10.2012
Mohammad (=) (alias wiedzialno$¢ za brutalne represje stosowane przez rezim
Mohamed, Muhammad, wobec ludnosci cywilne;j.
Mohammed)Al Nasser
(—salill)
157. | Inz. Bassam (al—w)) Minister Zasobéw Wodnych. Jako minister rzadu ponosi | 16.10.2012
Hanna (i) wspotodpowiedzialno$¢  za brutalne represje stosowane
przez rezim wobec ludnosci cywilne;j.
158. | Inz. Subhi (=>+—-=) Minister rolnictwa i reformy rolnej. Jako minister rzadu | 16.10.2012
Ahmad (1) Al ponosi wspotodpowiedzialno$¢ za brutalne represje stoso-
Abdallah (ol wane przez rezim wobec ludnosci cywilnej.
(alias Al-Abdullah)
159. | Dr Mohammad (2es«) Minister szkolnictwa wyzszego. Jako minister rzagdu ponosi | 16.10.2012
(alias Muhammad, wspotodpowiedzialno$¢  za brutalne represje stosowane
Mohamed, Mohammed) przez rezim wobec ludnosci cywilne;j.
Yahiya (s2—>2) (alias
Yehya, Yahya, Yihya,
Yihia, Yahia) Moalla
(Ses) (alias Mu'la, Ma'la,
Muala, Maala, Mala)
160. | Dr Hazwan Al Wez Minister edukacji. Jako minister rzadu ponosi wspétodpo- | 16.10.2012
(alias Al Wazz) wiedzialno$¢ za brutalne represje stosowane przez rezim
wobec ludnodci cywilne;j.
161. | Dr Mohamad (aaax) Minister gospodarki i handlu zagranicznego. Jako minister | 16.10.2012
(alias Muhammad, rzadu ponosi wspdélodpowiedzialno$¢ za brutalne represje
Mohamed, Mohammed, stosowane przez rezim wobec ludnosci cywilnej.
Mohammad) Zafer
(,iLLs) (alias Dhafer)
Mohabak (2l _sa )
(alias Mohabbak,
Muhabak, Muhabbak)
162. | Dr Mahmoud (2 a3 Minister transportu. Jako minister rzagdu ponosi wspétodpo- | 16.10.2012
Ibraheem (a1 ) wiedzialno$¢ za brutalne represje stosowane przez rezim
(alias Ibrahim) Sa'iid wobec ludnodci cywilne;j.
(=) (alias Said,
Sa’eed, Saeed)
163. | Dr Safwan (o)) s&sa) Al Minister mieszkalnictwa i rozwoju miast. Jako minister | 16.10.2012

Assaf (Ll

rzadu ponosi wspdélodpowiedzialno$¢ za brutalne represje
stosowane przez rezim wobec ludnosci cywilnej.




1.6.2013 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej L 147/37
Data
Imi¢ i nazwisko Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia
w wykazie
164. | Inz. Yasser ()—uly) Minister robdt publicznych. Jako minister rzadu ponosi | 16.10.2012
(alias Yaser) Al Siba’ii wspotodpowiedzialno§¢ za brutalne represje stosowane
(el—ull) (alias przez rezim wobec ludnosci cywilnej.
Al-Sibai, Al-Siba’i, Al
Sibaei)
165. | Inz. Sa'iid (e—u) Minister ds. ropy naftowej i zasobow mineralnych. Jako | 16.10.2012
(alias Sa'id, Sa'eed, minister rzadu ponosi wspélodpowiedzialnos¢ za brutalne
Saeed) Ma'thi (g1 =) represje stosowane przez rezim wobec ludnosci cywilnej.
(alias Mu'zi, Mu'dhi,
Ma'dhi, Ma’zi, Maazi)
Hneidi ((g2—8)
166. | Dr Lubana (4_L) Data urodzenia: 1955 r,; Minister kultury. Jako minister rzadu ponosi wspdétodpowie- [ 16.10.2012
(alias Lubanah) miejsce urodzenia: Damaszek dzialno$¢ za brutalne represje stosowane przez rezim wobec
Mushaweh (= g-dia) ludnoéci cywilnej.
(alias Mshaweh,
Mshawweh,
Mushawweh)
167. | Dr Jassem (p—usls) Data urodzenia: 1968 r. Minister pracy i spraw spolecznych. Jako minister rzadu | 16.10.2012
(alias Jasem) ponosi wspélodpowiedzialno$¢ za brutalne represje stoso-
Mohammad (2asa) wane przez rezim wobec ludnosci cywilnej.
(alias Mohamed,
Muhammad,
Mohammed) Zakaria
=)
168. | Omran () se) Ahed Data urodzenia: 27.9.1959; Minister informagji. Jako minister rzadu ponosi wspétodpo- | 16.10.2012
(wle) Al Zubi (—e ) | miejsce urodzenia: Damaszek wiedzialno$¢ za brutalne represje stosowane przez rezim
(alias Al Zoubi, Al wobec ludnosci cywilne;j.
Zo'bi, Al Zou'bi)
169. | Dr Adnan (tae) Abdo Minister przemystu. Jako minister rzadu ponosi wspétodpo- [ 16.10.2012
(s2=e) (alias Abdou) Al wiedzialno$¢ za brutalne represje stosowane przez rezim
Sikhny (z—ull =) (alias wobec ludnosci cywilne;j.
Al-Sikhni, Al-Sekhny,
Al-Sekhni)
170. | Najm (=) (alias Nejm) Minister sprawiedliwosci. Jako minister rzadu ponosi wspét- | 16.10.2012
Hamad (aa) Al Ahmad odpowiedzialno$¢ za brutalne represje stosowane przez
(1aay) (alias rezim wobec ludnosci cywilne;j.
Al-Ahmed)
171. | Dr Abdul Salam Minister zdrowia. Jako minister rzadu ponosi wspotodpowie- [ 16.10.2012
(PA—udl A3 _llage dzialno$¢ za brutalne represje stosowane przez rezim wobec
2 ) Al Nayef ludnosci cywilnej.
()
172. | Dr Ali () Heidar Sekretarz stanu ds. pojednania narodowego. Jako minister | 16.10.2012
()—s22a) (alias Haidar, rzadu ponosi wspélodpowiedzialno$¢ za brutalne represje
Heydar, Haydar) stosowane przez rezim wobec ludnosci cywilne;j.
173. | Dr Nazeera (3_y 1a3) Sekretarz stanu ds. Srodowiska. Jako minister rzadu ponosi | 16.10.2012

(alias Nazira, Nadheera,
Nadhira) Farah (z_—9)

Sarkees (LS y—u)
(alias Sarkis)

wspolodpowiedzialno$¢  za brutalne represje stosowane
przez rezim wobec ludnosci cywilne;j.
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174. | Mohammad (aess) Sekretarz stanu. Jako minister rzadu ponosi wspétodpowie- | 16.10.2012
Turki (S,—9) Al Sayed dzialno§¢ za brutalne represje stosowane przez rezim wobec
(a—udt) ludnosci cywilnej.
175. | Najm-eddin Sekretarz stanu. Jako minister rzadu ponosi wspotodpowie- | 16.10.2012
(02 a =) (alias dzialno§¢ za brutalne represje stosowane przez rezim wobec
Nejm-eddin, Nejm- ludnosci cywilnej.
eddeen, Najm-eddeen,
Nejm-addin, Nejm-
addeen, Najm-addeen,
Najm-addin) Khreit
(s )-3) (alias Khrait)
176. | Abdullah (a—=xgll) Sekretarz stanu. Jako minister rzagdu ponosi wspélodpowie- | 16.10.2012
(alias Abdallah) Khaleel dzialno$¢ za brutalne represje stosowane przez rezim wobec
(J—l3) (alias Khalil) ludnosci cywilnej.
Hussein (Ox—ws) (alias
Hussain)
177. | Jamal (Jwa) Sha’ban Sekretarz stanu. Jako minister rzadu ponosi wspétodpowie- | 16.10.2012
(0h—23) (alias Shaaban) dzialno$¢ za brutalne represje stosowane przez rezim wobec
Shaheen (opal3) ludnosci cywilne;j.
178. | Sulieman (el ) Paszport: posiada paszport Zjedno- | Biznesmen blisko zwiazany z rodzing prezydenta al-Assada. | 16.10.2012
Maarouf (<9 2 (alias | czonego Krolestwa Posiada akcje umieszczonej w wykazie stacji telewizyjnej
Suleiman Maarouf, Addounia TV. Blisko zwigzany z umieszczonym w wykazie
Sulayman Ma'ruf, Muhammadem Nasifem Khayrbikiem. Wspiera rezim syryj-
Sleiman Maarouf; ski.
Sulaiman Maarouf)
179. | Razan (o) ) Othman | Zona Ramiego Makhloufa, cérka | Ma bliskie powigzania osobiste i finansowe z Ramim Makh- | 16.10.2012
(Olie) Waleeda (alias Walida) Othmana; | loufem (kuzynem prezydenta Bashara Al-Assada, zapewnia-
data  urodzenia: 31  stycznia | jacym rezimowi gtéwne Zrédlo finansowania), ktéry zostat
1977 1; umieszczony w wykazie. Z tego wzgledu jest powigzana
miejsce urodzenia: prowincja Lata- | z rezimem syryjskim i czerpie z niego zyski.
kia.
dokument tozsamosci nr:
06090034007
B. Podmioty
Data
Nazwa Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia
w wykazie
1. Bena Properties Kontrolowany przez Ramiego Makhloufa; finansuje rezim. | 23.6.2011
2. Al Mashreq Investment | P.O. Box 108, Kontrolowany przez Ramiego Makhloufa; finansuje rezim. | 23.6.2011
Fund (AMIF) (alias Damaszek,
Sunduq Al Mashrek Al | tel: 963 112110059 |
Istithmari) 963 112110043,
faks: 963 933333149
3. Hamcho International | Baghdad Street, Kontrolowany przez Mohameda Hamcho lub Hamsho; | 23.6.2011
(alias Hamsho Po Box 8254, finansuje rezim.
International Group) Damaszek,
tel: 963 112316675
Faks: 963 112318875
Strona internetowa:
www.hamshointl.com
e-mail: info@hamshointl.com oraz
hamshogroup@yahoo.com
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4. Military Housing Przedsigbiorstwo robot publicznych kontrolowane przez | 23.6.2011
Establishment (alias Riyada Shalisha i Ministerstwo Obrony; finansuje rezim.
MILIHOUSE)
5. Dyrekcja Syryjski urzad pafstwowy bezposrednio zaangazowany | 23.8.2011
bezpieczefistwa W represje.
politycznego
6. Dyrekcja wywiadu Syryjski urzad pafstwowy bezposrednio zaangazowany | 23.8.2011
ogélnego w represje.
7. Dyrekcja wywiadu Syryjski urzad pafistwowy bezposrednio zaangazowany | 23.8.2011
wojskowego W represje.
8. Urzad wywiadu sit Syryjski urzad pafstwowy bezposrednio zaangazowany | 23.8.2011
powietrznych W represje.
9. Jednostka IRGC Qods | Teheran, Iran Jednostka Qods (lub Quds) to wyspecjalizowana jednostka | 23.8.2011
(znana tez pod nazwa iranskiego Korpusu Straznikéw Rewolucji Islamskiej. Uczest-
Quds) niczy w zapewnianiu syryjskiemu rezimowi sprzetu i wspar-
cia, pomagajac Syrii w dlawieniu protestéw. Zapewniala
syryjskim stuzbom bezpieczefistwa pomoc techniczng,
sprzgt i wsparcie w tlumieniu ruchéw protestacyjnych
ludnosci cywilnej.
10. | Mada Transport Jednostka zalezna holdingu Cham | Podmiot gospodarczy finansujacy rezim. 2.9.2011
(Sehanya Dara’a Highway,
PO Box 9525
Tel: 00 963 11 99 62)
11. | Cham Investment Jednostka zalezna holdingu Cham | Podmiot gospodarczy finansujacy rezim. 2.9.2011
Group (Grupa (Sehanya Dara’a Highway,
Inwestycyjna Cham) PO Box 9525
Tel: 00 963 11 99 62)
12. | Real Estate Bank Insurance Bldg- Yousef Al-azmeh | Bank pafstwowy zapewniajacy wsparcie finansowe rezimo- 2.9.2011
sqr. wi.
Damaszek
P.O. Box: 2337
Damaszek Syryjska Republika
Arabska
tel. (+963) 11 2456777 i 2218602
Faks: (+963) 11 2237938
i 2211186,
e-mail:
Publicrelations@reb.sy,
strona internetowa: www.reb.sy
13. | Addounia TV (alias tel: +963-11-5667274; Addounia TV podburzala do stosowania przemocy wobec | 23.9.2011

Dounia TV)

+963-11-5667271;

faks: +963-11-5667272;
strona internetowa:
http://www.addounia.tv

ludnosci cywilnej w Syrii.
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14.

Cham Holding

Cham Holding Building Daraa
Highway - Ashrafiyat Sahnaya Rif
Dimashq — Syria

P.O Box 9525;

Tel +963 (11) 9962;

+963 (11) 668 14000;

+963 (11) 673 1044;

Faks +963 (11) 673; 1274

E-mail: info@chamholding.sy
strona internetowa:
www.chamholding.sy

Kontrolowany przez Ramiego Makhloufa; najwigksza spétka
holdingowa w Syrii, czerpie korzysci z rezimu i go wspiera.

23.9.2011

15.

El-Tel Co. (inna nazwa:
El-Tel Middle East
Company)

Adres: Dair Ali Jordan Highway,
P.O. Box 13052,

Damaszek — Syria

Tel. +963-11-2212345;

faks +963-11-44694450;

e-mail: sales@eltelme.com

Strona internetowa: www.eltelme.
com

Produkcja i dostawa wiez tacznosci i wiez przekaznikowych
oraz innego wyposazenia dla armii syryjskiej.

23.9.2011

16.

Ramak Constructions
Co.

Adres: Daa'ra Highway,
Damaszek, Syria,

tel: + 963-11-6858111;
Tel. komorkowy:
+963-933-240231;

Budowa koszar, posterunkdéw granicznych i
budynkéw na potrzeby armii.

innych

23.9.2011

17.

Souruh Company (inna
nazwa: SOROH Al
Cham Company)

Adres: Adra Free Zone Area
Damaszek — Syria

Tel: + 963-11-5327266;

Tel. komoérkowy:
+963-933-526812;
+963-932-878282;

Faks: +963-11-5316396;
E-mail: sorohco@gmail.com
Strona internetowa: http:/[sites.
google.com/site/sorohco

Inwestowanie w lokalne wojskowe projekty przemystowe,
produkcja czgdci do broni oraz powigzanych elementéw.
Wigkszo$¢ udziatéw w spélce nalezy do Ramiego Makhlou-
fa.

23.9.2011

18.

Syriatel

Thawra Street, Ste Building VI
pietro,

BP 2900,

tel.: +963 11 61 26 270;

Faks: (+963 11) 23 73 97 19;
E-mail: info@syriatel.com.sy;
Strona internetowa: http:|[syriatel.

sy/

Kontrolowany przez Ramiego Makhloufa; wspiera finansowo
rezim: na podstawie umowy licencyjnej przekazuje rzadowi
50 % zyskow.

23.9.2011

19.

Cham Press TV

Al Qudsi building, 1I pigtro -
Baramkeh - Dama,

tel: +963 11 2260805;

faks: +963 11 2260806;

E-mail: mail@champress.com
Strona internetowa:
www.champress.net

Kanal telewizyjny uczestniczacy w kampaniach dezinforma-
cyjnych i podzegajacych do przemocy wobec manifestan-
tow.

1.12.2011

20.

Al Watan

Al Watan Newspaper -
Damaszek — Duty Free Zone,
tel.: 00963 11 2137400;
faks: 00963 11 2139928

Dziennik uczestniczagcy w kampaniach dezinformacyjnych
i podzegajacych do przemocy wobec manifestantow.

1.12.2011

21.

Centre d'études et de
recherches syrien
(CERS) (alias: Centre
d’Etude et de Recherche
Scientifique; alias SSRC,
Scientific Studies and
Research Center; alias
Centre de Recherche de
Kaboun

Barzeh Street,
PO Box 4470,
Damas

Wspomaga armi¢ syryjska w zakupie ekwipunku stuzacego
bezposrednio do obserwacji i represjonowania manifestan-
tow.

1.12.2011
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22.

Business Lab

Maysat Square, Al Rasafi Street
Bldg. 9,

PO Box 7155,

Damaszek

Tel.: 963112725499

Faks: 963112725399

Spoétka-parawan
przez CERS.

do

zakupu

niebezpiecznego

ekwipunku

1.12.2011

23.

Industrial Solutions

Baghdad Street 5,

PO Box 6394,
Damaszek,

tel./faks: 63114471080;

Spoétka-parawan
przez CERS.

do

zakupu

niebezpiecznego

ekwipunku

1.12.2011

24.

Mechanical
Construction Factory
(MCF) P.O.

Box 35202,
Industrial Zone,
Al-Qadam Road,
Damas

Spétka-parawan
przez CERS.

do

zakupu

niebezpiecznego

ekwipunku

1.12.2011

25.

Syronics — Syrian Arab
Co. for Electronic
Industries

Kaboon Street,

P.O.Box 5966,
Damaszek

Tel.: +963-11-5111352
Faks: +963-11-5110117

Spoétka-parawan
przez CERS.

do

zakupu

niebezpiecznego

ekwipunku

1.12.2011

26.

Handasieh —
Organization for
Engineering Industries

P.0.Box 5966,

Abou Bakr Al Seddeq Str.
Damaszek

oraz PO BOX 2849
Al-Moutanabi Street,

Damaszek

oraz PO BOX 21120

Baramkeh,

Damaszek

tel.: 963112121816;
963112121834; 963112214650;
963112212743; 963115110117;

Spoétka-parawan
przez CERS.

do

zakupu

niebezpiecznego

ekwipunku

1.12.2011

27.

Syria Trading Oil
Company (Sytrol)

Siedziba premiera,
17 Street, Nissan,
Damaszek, Syria.

Spotka panstwowa odpowiadajaca za cato$¢ transportu ropy

z Syrii. Udziela rezimowi wsparcia finansowego.

1.12.2011

28.

General Petroleum
Corporation (GPC)

New Sham - Building of Syrian Oil
Company,

PO Box 60694,

Damaszek, Syria

BOX: 60694;

Tel: 963113141635;

Faks: 963113141634;

E-mail: info@gpc-sy.com

Panstwowa spétka naftowa. Udziela rezimowi wsparcia

finansowego.

1.12.2011

29.

Al Furat Petroleum
Company

Dummar - New Sham - Western
Dummer 1Ist. Island - Property
2299- AFPC Building

P.O. Box 7660

Damaszek — Syria.

tel: 00963-11- (6183333);
00963-11- (31913333);

Faks: 00963-11- (6184444);
00963-11- (31914444);
afpc@afpc.net.sy

Spotka joint venture bedaca w 50 % wlasnoscig GPC. Udziela
rezimowi wsparcia finansowego.

1.12.2011
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30.

Industrial Bank

Dar Al Muhanisen Building, VII
pietro, Maysaloun Street,

P.O. Box 7572

Damaszek, Syria.

tel.: +963 11-222-8200.

+963 11 -222 -7910

Faks: +963 11-222-8412

Bank panstwowy. Udziela rezimowi wsparcia finansowego.

23.1.2012

31.

Popular Credit Bank

Dar Al Muhanisen Building,
VI pigtro, Maysaloun Street,
Damaszek, Syria.

tel.: +963 11-222-7604;
+963 11 -221 -8376;
Faks: +963 11-221-0124;

Bank panstwowy. Udziela rezimowi wsparcia finansowego.

23.1.2012

32.

Saving Bank

Syria-Damascus — Merjah — Al-
Furat St.

P.O. Box: 5467

Faks: 224 4909 — 245 3471

Tel: 222 8403

e-mail:

s.bank@scs-net.org

post-gm@net.sy

Bank panstwowy. Udziela rezimowi wsparcia finansowego.

23.1.2012

33.

Agricultural
Cooperative Bank

Agricultural Cooperative Bank Buil-
ding, Damascus Tajhez,
P.O. Box 4325,
Damaszek, Syria.

tel: +963 11-221-3462;
+963 11 -222 -1393
Faks: +963 11-224-1261
Strona internetowa:
agrobank.org

WWwW.

Bank panstwowy. Udziela rezimowi wsparcia finansowego.

23.1.2012

34.

Syrian Lebanese
Commercial Bank

Syrian Lebanese Commercial Bank
Building, VI pietro, Makdessi Street,
Hamra,

P.O. Box 11-8701,

Bejrut, Liban.

tel: +961 1 -741666

faks: +961 1-738228;

+961 1-753215;

+9611-736629

Strona internetowa: www.slcb.com.

Ib

Jenostka zalezna Commercial Bank of Syria, umieszczonego
w wykazie. Udziela rezimowi wsparcia finansowego.

23.1.2012

35.

Deir ez-Zur Petroleum
Company

Dar Al Saadi Building 1st, V 1 VI
pietro Zillat Street Mazza Area
P.O. Box 9120

Damaszek Syria

Tel: +963 11-662-1175;

+963 11 -662 -1400

Faks: +963 11-662-1848

Spotka joint venture GPC. Udziela rezimowi wsparcia finan-
SOWego.

23.1.2012

36.

Ebla Petroleum
Company

Centrala Mazzeh Villat Ghabia Dar
Es Saada 16,

P.O. Box 9120,

Damaszek, Syria

Tel: +963 116691100

Spotka joint venture GPC. Udziela rezimowi wsparcia finan-
sowego.

23.1.2012

37.

Dijla Petroleum
Company

Building No. 653 — I pigtro, Daraa
Highway,

P.O. Box 81,

Damaszek, Syria

Spotka joint venture GPC. Udziela rezimowi wsparcia finan-
sowego.

23.1.2012
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38. | Centralny Bank Syrii Syria, Damascus, Sabah Bahrat | Wspiera finansowo rezim. 27.2.2012
Square
Adres:  Altjreda al Maghrebeh
square,
Damaszek, Syria,
P.O.Box: 2254
39. | Syrian Petroleum Adres: Dummar Province, Expan- | Paistwowa spotka naftowa. Wspiera finansowo rezim syryj- | 23.3.2012
company sion Square, Island 19-Building 32 | ski.
P.O. BOX: 2849 lub 3378,
tel:  00963-11-3137935 lub
3137913,
faks:  00963-11-3137979  lub
3137977
E-mail: spccom2@scs-net.org lub
spccom1@scs-net.org
Strony internetowe: Www.spc.com.
om WwWw.spc-sy.com
40. | Mahrukat Company Siedziba: Damaszek — Al Adawi st., | Pafistwowa spétka naftowa. Wspiera finansowo rezim syryj- [ 23.3.2012
(syryjska spotka Petroleum building; ski.
zajmujgca si¢ Faks: 00963-11/4445796.
magazynowaniem Tel:  00963-11/44451348 -
i dystrybucja 4451349;
produktéw E-mail: mahrukat@net.sy
ropopochodnych) Strona internetowa:
http://www.mahrukat.gov.sy/
indexeng.php
41. | General Organisation of | Salhieh Street 616, Wspiera gospodarczo rezim syryjski. Panistwo syryjskie jest | 15.5.2012
Tobacco Damaszek, Syria jedynym wiascicielem General Organisation of Tobacco.
Zyski wytwarzane przez t¢ organizacje — w tym ze sprze-
dazy licencji na handel zagranicznymi markami wyrobow
tytoniowych oraz z podatkéw nalozonych na import zagra-
nicznych marek wyrobow tytoniowych — sa przekazywane
panstwu syryjskiemu.
42. | Ministerstwo Obrony Adres: Umayyad Square, Dzial rzadu syryjskiego bezposrednio zaangazowany | 26.6.2012
Damaszek W represje.
Tel.: +963-11-7770700
43. | Ministerstwo Spraw Adres: Merjeh Square, Dzial rzadu syryjskiego bezposrednio zaangazowany [ 26.6.2012
Wewnetrznych Damaszek W represje.
Tel.: +963-11-2219400,
+963-11-2219401,
+963-11-2220220,
+963-11-2210404
44. | Syryjskie Biuro Dzial rzadu syryjskiego i cze$¢ partii Baas. Bezposrednio [ 26.6.2012
Bezpieczenstwa zaangazowane w represje. Polecito syryjskim stuzbom
Narodowego bezpieczefistwa zastosowaé daleko posunigte $rodki prze-
ciwko demonstrantom.
45. | Syria International Siedziba: Syria International Islamic | Dzialal jako przykrywka dla Banku Handlowego Syrii, co | 26.6.2012

Islamic Bank (SIIB)
(alias Syrian
International Islamic
Bank; alias SIIB)

Bank Building, Main
Road, Al Mazzeh Area,
P.O. Box 35494,
Damaszek, Syria

Alt. Siedziba: Box 35494,
Mezza’h Vellat Shargia’h,
Konsulatu Arabii Saudyjskiej,
Damaszek, Syria

Highway

obok

pozwolilo temu drugiemu na obejscie sankcji nalozonych
na niego przez UE. Od 2011 do 2012 r. SIIB w zakamuflo-
wany sposob posredniczyl w udostepnieniu finansowania
wartego prawie 150 mln USD w imieniu Banku Handlo-
wego Syrii. Transakcje finansowe dokonane rzekomo przez
SIIB zostaly w rzeczywistosci dokonane przez Bank Hand-
lowy Syrii. Procz wspdlpracy z Bankiem Handlowym Syrii
w obchodzeniu sankcji w 2012 r. SIIB umozliwit dokonanie
wielu znacznych platnosci na rzecz Syryjsko-Libanskiego
Banku Handlowego, innego banku juz umieszczonego
przez UE w wykazie. W ten sposdéb SIIB przyczynit si¢ do
zapewniania rezimowi syryjskiemu wsparcia finansowego.
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46. | General Organisation of | Adres: Al Oumaween Square, Agencja panstwowa podlegla syryjskiemu Ministerstwu | 26.6.2012
Radio and TV (alias P.O. Box 250, Informacji, jako taka wspiera i propaguje jego polityke infor-
Syrian Directorate Damaszek, Syria. macyjna. Odpowiedzialna za dzialalno§¢ syryjskich publicz-
General of Radio & Tel. (963 11) 223 4930 nych kanaléw telewizyjnych, dwoch naziemnych i jednego
Television Est; alias satelitarnego, oraz za rzadowe rozglo$nie radiowe. GORT
General Radio and podzegala do przemocy wobec syryjskiej ludnosci cywilnej,
Television Corporation; dzialajgc jako narzedzie propagandowe rezimu Assada
alias Radio and i dezinformujgc.
Television Corporation;
alias GORT)
47. | Syrian Company for Oil | Banias Industrial Area, Latakia | Publiczne przedsiebiorstwo paliwowe. Udziela rezimowi | 26.6.2012
Transport (alias Syrian | Entrance Way, wsparcia finansowego.
Crude Oil P.O. Box 13,
Transportation Banias, Syria;
Company; alias ‘SCOT’; | strona internetowa: www.scot-syria.
alias ‘SCOTRACQO’) com;
Email: scot50@scn-net.org
48. | Drex Technologies S.A. | Data  zarejestrowania: 4 lipca | Drex Technologies jest w caloici wlasnoscia Ramiego Makh- | 24.7.2012
2000 r., loufa, ktéry figuruje w wykazie oséb objetych sankcjami za
nr w rejestrze: wspieranie finansowe rezimu syryjskiego. Rami Makhlouf
394678, wykorzystuje Drex Technologies do kontrolowania swoich
dyrektor: Rami Makhlouf, migdzynarodowych aktywéw finansowych i zarzadzania
zarejestrowany przedstawiciel: nimi - w tym wigkszoSciowego pakietu udzialéw w SyriaTel,
Mossack Fonseca & Co (BVI) Ltd | ktéra figurowala juz w unijnym wykazie, poniewaz réwniez
finansowo wspierala rezim syryjski.
49. | Cotton Marketing Adres: Bab Al-Faraj Przedsigbiorstwo pafistwowe. Wspiera gospodarczo rezim | 24.7.2012
Organisation P.O. Box 729, syryjski.
Aleppo
Tel: +96321 2239495(6/7/8
Cmo-aleppo@mail.sy
WWW.CI110.80V.SY
50. | Syrian Arab Airlines Al-Mohafazeh Square, Przedsi¢biorstwo panistwowe kontrolowane przez rezim. | 24.7.2012
(alias SAA, alias Syrian | P.O. Box 417, Zapewnia rezimowi wsparcie finansowe.
Air) Damaszek, Syria
Tel.: +963112240774
51. | Drex Technologies Podmiot zarejestrowany w Luksem- | Wiascicielem rzeczywistym Drex Technologies Holding S.A. | 17.8.2012
Holding S.A. burgu pod numerem B77616, | jest Rami Makhlouf, ktory figuruje w wykazie oséb objetych
dawniej z siedzibg pod adresem: sankcjami UE za wspieranie finansowe rezimu syryjskiego.
17, rue Beaumont
L-1219 Luxembourg.
52. | Megatrade Adres: Aleppo Street, Dziala jako pelnomocnik Scientific Studies and Research | 16.10.2012
P.O. Box 5966, Centre (SSRC), umieszczonego w wykazie. Zaangazowany
Damaszek, Syria w handel produktami podwdjnego zastosowania zakaza-
Faks: 963114471081 nymi na mocy sankcji nalozonych przez UE na rzad syryj-
ski.
53. | Expert Partners Adres: Rukn Addin, Saladin Street, | Dziala jako pelnomocnik Scientific Studies and Research | 16.10.2012

Building 5,
PO Box: 7006,
Damaszek, Syria

Centre (SSRC), umieszczonego w wykazie. Zaangazowany
w handel produktami podwdjnego zastosowania zakaza-
nymi na mocy sankcji nalozonych przez UE na rzad syryj-
ski.
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ZALACZNIK 11

Wykaz podmiotéw, o ktérych mowa w art. 28

Podmioty
Data
Nazwa Dane identyfikacyjne Powody umieszczenia w
wykazie
1. | Commercial Bank | — Odzial w Damaszku, P.O. Box 2231, | Bank panstwowy udzielajacy | 13.10.2011
of Syria Moawiya St., Damaszek, Syria; wsparcia finansowego rezimo-

— P.O. Box 933, Yousef Azmeh
Square, Damaszek, Syria;

— Oddzial w Aleppo, P.O. Box 2,
Kastel Hajjarin St., Aleppo, Syria;
SWIFT/BIC CMSY SY DA; wszystkie
biura na calym $wiecie [NPWMD];

strona internetowa: http://cbs-bank.sy/
En-index.php

tel.: +963 11 2218890

faks: +963 11 2216975
kierownictwo: dir.cbs@mail.sy

WL
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